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	Siglo I

	1

	Estando sentado de noche en el estudio
 Solo descansando en el taburete de latón:
 Una leve llama saliendo de la soledad,
 Lo que no se cree en vano se hace triunfar

	2

	Con la vara en la mano puesta en medio de Branchus,
 Con el agua moja tanto el miembro como el pie:
 Temeroso, voz temblorosa a través de sus mangas:
 Esplendor divino. El divino se sienta cerca. 

	3

	Cuando la litera sea volcada por el torbellino,
 Y los rostros serán cubiertos por sus mantos,
 La república será vejada por gente nueva,
 Entonces blancos y rojos juzgarán de manera contraria

	4

	En el mundo habrá un Monarca
 Que no estará mucho tiempo en paz ni vivo:
 Entonces la corteza pesquera se perderá,
 Será gobernada para su mayor detrimento

	5

	sin mucha lucha,
 Serán muy acosados en el campo:
 El pueblo y la ciudad tendrán un mayor debate:
 Carcassonne y Narbonne tendrán sus corazones probados. 

	6

	El ojo de Rávena será abandonado,
 Cuando las alas cedan a sus
 Los dos de Bresse habrán hecho arreglos en
 Turín y Vercelli, que los galos pisotearán

	7

	llegada tardía, la ejecución completada,
 El viento contrario, las cartas incautadas en el camino:
 conspiradores catorce de una secta
 Las empresas del sabio pelirrojo

	8

	¿Cuántas veces serás capturada, oh ciudad del sol?
 Cambiando leyes que son bárbaras y vanas.
 Los malos tiempos se acercan a ti. Ya no serás esclavizada. 
 El gran Hadrie revivirá tus venas. 

	9

	De Oriente vendrá el corazón africano
 para molestar a Hadrie y a los herederos de Rómulo.
 Acompañados por la flota libia
 los templos de Malta y las islas cercanas quedarán desiertos

	10

	En la bóveda de hierro se coloca un ataúd,
 donde se encuentran siete hijos del rey.
 Los ancestros y antepasados saldrán de las profundidades del infierno,
 lamentándose de ver así muerto el fruto de su estirpe

	11

	El movimiento de los sentidos, el corazón, los pies y las manos
 estará de acuerdo entre Nápoles, Lyon y Sicilia.
 Espadas de fuego, las inundaciones, a continuación, los nobles romanos ahogados,
 muertos o muertos a causa de un cerebro

	12

	Pronto se hablará de un hombre traicionero, que gobierna poco tiempo,
 rápidamente elevado de la baja a la alta posición.
 De repente se volverá desleal y volátil. 
 Este hombre gobernará Verona. 

	13

	Por la ira y los odios internos, los exiliados
 urdirán un gran complot contra el rey.
 En secreto colocarán a los enemigos como una amenaza,
 y sus propios antiguos (adherentes) encontrarán sedición contra ellos

	14

	De la población esclavizada, canciones, cánticos y demandas,
 mientras los Príncipes y Señores están cautivos en las cárceles.
 Estos serán en el futuro por los idiotas sin cabeza
 ser recibido como oraciones divinas

	15

	Marte nos amenaza con la fuerza de la guerra
 y hará que se derrame sangre setenta veces.
 El clero será a la vez exaltado y vilipendiado,
 por aquellos que no quieren saber nada de ellos

	16

	Una guadaña unida a un estanque en Sagitario
 en su máximo ascendente.
 Peste, hambruna, muerte de manos de militares;
 el siglo se acerca a su renovación

	17

	Durante cuarenta años el arco iris no se verá.
 Durante cuarenta años se verá todos los días.
 La tierra seca se volverá más reseca,
 y habrá grandes inundaciones cuando

	18

	causa de la discordia y la negligencia de los franceses
 se dará una apertura a los mahometanos.
 tierra y el mar de Siena se empaparán de sangre,
 y el puerto de Marsella se cubrirá de barcos y velas

	19

	Cuando las serpientes rodean el altar,
 y la sangre de los troyanos es perturbada por los españoles.
 Por culpa de ellos, un gran número será disminuido.
 El líder huye, escondido en los pantanos. 

	20

	Las ciudades de Tours, Orleans, Blois, Angers, Reims y Nantes
 se ven turbadas por un cambio repentino.
 tiendas serán montadas por (gente) de lenguas extranjeras;
 ríos, dardos en Rennes, sacudidas de tierra y mar

	21

	La roca alberga en sus profundidades arcilla blanca,
 que saldrá blanca como la leche de una hendidura,
 gente innecesariamente preocupada no se atreverá a tocarla,
 sin saber que los cimientos de la tierra son de arcilla

	22

	Una cosa que existe sin ningún
 provocará su propio fin por medio de un artificio.
 En Autun, Chalan, Langres y los dos Sens
 habrá grandes daños por el granizo y el hielo

	23

	En el tercer mes, al amanecer,
 el Jabalí y el Leopardo se encuentran en el campo de batalla.
 El fatigado Leopardo mira al cielo
 y ve un águila jugando alrededor del sol

	24

	En la Ciudad Nueva se le piensa condenar;
 el ave de rapiña se ofrece a los dioses.
 Tras la victoria perdona a sus cautivos.
 En Cremona y Mantua se sufrirán grandes penalidades. 

	25

	Se descubre lo perdido, oculto durante muchos siglos. 
 Pasteur será celebrado casi como una figura divina. 
 Es cuando la luna completa su gran ciclo,
 pero por otros rumores será deshonrado

	26

	El gran hombre será abatido en el día por un rayo. 
 Un hecho maligno, predicho por el portador de una petición.
 Según la predicción, otro cae de noche. 
 Conflicto en Reims, Londres, y pestilencia en la Toscana. 

	27

	Bajo el roble de Gienne, golpeado por un rayo
 se esconde el tesoro no muy lejos de allí.
 Lo que durante muchos siglos se había recogido,
 cuando se encuentre, un hombre morirá, su ojo atravesado por un resorte

	28

	Tobruk temerá a la flota bárbara durante un tiempo,
 y mucho después a la flota occidental.
 Ganado, gente, posesiones, todo se perderá. 
 Qué combate mortal en Tauro y Libra. 

	29

	Cuando el pez que viaja tanto por tierra como por mar
 es arrojado a la orilla por una gran ola,
 su forma es extraña, suave y espantosa.
 Desde el mar los enemigos no tardan en llegar a las murallas. 

	30

	causa de la tormenta en el mar, el barco extranjero
 se acercará a un puerto desconocido.
 pesar de las señales de las ramas de palma,
 después hay muerte y saqueo. Los buenos consejos llegan demasiado tarde. 

	31

	Las guerras en Francia durarán tantos años
 más allá del reinado de los reyes de Castulón.
 Una victoria incierta coronará a tres grandes,
 el Águila, el Gallo, la Luna, el León, el Sol en su casa

	32

	El gran Imperio pronto será cambiado
 por un pequeño lugar, que pronto comenzará a crecer.
 Un pequeño lugar de diminuta superficie
 en medio del cual vendrá a depositar su cetro

	33

	Cerca de un gran puente cerca de una espaciosa llanura
 el gran león con las fuerzas imperiales
 provocará una caída fuera de la austera ciudad.
 A través del miedo las puertas se abrirán para él. 

	34

	El ave de rapiña que vuela hacia la izquierda,
 antes de la batalla se une a los franceses, hace los preparativos.
 Algunos lo considerarán bueno, otros malo o incierto. 
 La parte más débil lo considerará un buen presagio. 

	35

	El león joven vencerá al mayor,
 en un campo de combate en lucha singular:
 Le atravesará los ojos en su jaula de oro;
 dos heridas en una, entonces muere una muerte cruel

	36

	Demasiado tarde el rey se arrepentirá
 de no haber dado muerte a su adversario.
 Pero pronto llegará a acordar cosas mucho más
 que harán morir a toda su estirpe

	37

	Poco antes de la puesta de sol, se libra una batalla.
 Una gran nación es incierta.
 Vencida, el puerto marítimo no responde,
 el puente y la tumba ambos en lugares extranjeros

	38

	El Sol y el Águila aparecerán para el vencedor.
 Una respuesta vacía asegurada a los vencidos.
 Ni la corneta ni los gritos detendrán a los soldados.
 La libertad y la paz, si se logra a tiempo a través de la muerte. 

	39

	noche, el último será estrangulado en su cama
 porque se involucró demasiado con la rubia heredera elegida.
 El Imperio es esclavizado y tres hombres sustituidos.
 Se le da muerte sin leerle la carta ni el paquete. 

	40

	La falsa trompeta que oculta la locura
 hará que Bizancio cambie sus leyes.
 De Egipto saldrá un hombre que quiere
 que se retire el edicto, cambiando el dinero y las normas

	41

	La ciudad es asaltada por la noche;
 pocos han escapado; una batalla no lejos del mar.
 Una mujer se desmaya de alegría por el regreso de su hijo,
 veneno en los pliegues de las cartas ocultas

	42

	El décimo día de las calendas de abril, calculado a la manera gótica
 es revivido de nuevo por los malvados.
 El fuego se apaga y la reunión diabólica
 busca los huesos del demonio de Psellus

	43

	Antes de que el Imperio cambie
 tendrá lugar un acontecimiento muy maravilloso.
 El campo se ha movido, el pilar de pórfido
 puesto en su lugar, cambiado en la roca nudosa

	44

	En poco tiempo se reanudarán los sacrificios,
 los que se opongan serán puestos (a muerte) como mártires.
 Ya no habrá monjes, abades ni novicios. 
 La miel será mucho más cara que la cera. 

	45

	Un fundador de sectas, muchos problemas para el acusador:
 Una bestia en el teatro prepara la escena y la trama.
 autor ennoblecido por actos de épocas anteriores;
 El mundo está confundido por las sectas cismáticas

	46

	Muy cerca de Auch, Lectoure y Mirande
 un gran fuego caerá del cielo durante tres noches.
 La causa parecerá a la vez estupefaciente y maravillosa;
 poco después habrá un terremoto

	47

	Los discursos del lago Leman se enfurecerán,
 los días se alargarán hasta convertirse en semanas,
 luego en meses, luego en años, entonces todo fracasará.
 Las autoridades condenarán sus poderes inútiles. 

	48

	Cuando hayan pasado veinte años del reinado de la
 otro asumirá su reinado durante siete mil años.
 Cuando el agotado Sol retome su
 entonces se cumplirán mi profecía y mis amenazas

	49

	Mucho antes de estos sucesos
 los pueblos del Este, influenciados por la Luna,
 en el año 1700 hará que muchos se dejen llevar,
 y casi someterán la zona del Norte

	50

	De los tres signos de agua nacerá un hombre
 que celebrará el jueves como su fiesta.
 Su renombre, alabanza, gobierno y poder crecerán
 en tierra y mar, trayendo problemas a Oriente

	51

	La cabeza de Aries, Júpiter y Saturno.
 Dios eterno, ¡qué cambios!
 Entonces los malos tiempos volverán de nuevo después de un largo siglo;
 qué agitación en Francia e Italia

	52

	Dos influencias malignas en conjunción en Scopio.
 El gran señor es asesinado en su habitación.
 Un rey recién nombrado persigue a la Iglesia,
 las partes bajas (de) Europa y en el Norte

	53

	Ay, cómo veremos a una gran nación penosamente perturbada
 y la santa ley en total ruina.
 La cristiandad (gobernada) en todo momento por otras leyes,
 cuando se descubra una nueva fuente de oro y plata

	54

	El malvado portador de la guadaña
dos revoluciones realizar un cambio de reinado y de siglos.
 El signo móvil entra así en su casa: 
 Igualdad a favor de ambas partes. 

	55

	I la tierra con un clima opuesto a Babilonia
 habrá gran derramamiento de sangre.
 El cielo parecerá injusto tanto en la tierra como en el mar y en el aire.
 Sectas, hambre, reinos, plagas, confusión. 

	56

	tarde y más temprano verás cómo se producen grandes cambios,
 espantosos horrores y venganzas.
 Pues mientras la luna es conducida así por su ángel
 las olas se acercan a la Balanza

	57

	La trompeta se agita con gran discordia.
 Un acuerdo roto: levantando el rostro al cielo:
 la boca ensangrentada nadará con sangre;
 el rostro ungido con leche y miel yace en el suelo

	58

	A través de una hendidura en el vientre nacerá una criatura con dos cabezas
 y cuatro brazos: sobrevivirá algunos años.
 El día que Alquiloie celebre sus
 seguirán Fossana, Turín y el gobernante de Ferrara

	59

	Los exiliados deportados a las islas
 ante el advenimiento de un rey aún más cruel
 serán asesinados.Serán quemados dos
 que no fueron parcos en su discurso

	60

	Nacerá un emperador cerca de Italia,
 que le costará muy caro al Imperio.
 Dirán, cuando vean a sus aliados,
 que es menos príncipe que carnicero

	61

	La desgraciada y desafortunada república
 volverá a ser arruinada por una nueva autoridad.
 gran cantidad de mala voluntad acumulada en el exilio
 hará que los suizos rompan su importante acuerdo

	62

	Ay, qué gran pérdida habrá para el aprendizaje
 antes de que se complete el ciclo de la Luna.
 Incendios, grandes inundaciones, por gobernantes más ignorantes;
 cuán largos serán los siglos hasta que se vea restaurado

	63

	Las pestilencias se extinguen, el mundo se hace más pequeño,
 durante mucho tiempo las tierras estarán habitadas pacíficamente.
 gente viajará con seguridad por el cielo (sobre) la tierra y los mares:
 entonces las guerras volverán a empezar

	64

	Por la noche creerán haber visto el sol,
 cuando vean al hombre medio cerdo:
 Ruido, gritos, batallas vistas libradas en los cielos.
 Se oirá hablar a las bestias brutas. 

	65

	Un niño sin manos, jamás visto un rayo tan grande,
 el niño real herido en una partida de tenis.
 En el pozo cae un rayo, un
 tres enredados en el centro bajo los robles

	66

	El que entonces lleva la noticia,
 después de un corto tiempo se (detendrá) para respirar:
 Viviers, Tournon, Montferrand y Praddelles;
 el granizo y las tormentas les harán lamentarse

	67

	La gran hambruna que presiento que se aproxima
 se convertirá a menudo (en varias zonas) en mundial.
 Será tan vasta y duradera que (ellos) arrancarán
 raíces de los árboles y niños del pecho

	68

	Oh, a qué espantoso y miserable tormento
 van a ser entregadas tres personas inocentes.
 Veneno sugerido, mal guardado, traición. 
 Entregados al horror por verdugos borrachos. 

	69

	La gran montaña, de siete estadios de circunferencia,
 tras la paz, la guerra, el hambre, la inundación.
 extenderá lejos, ahogando grandes países,
 incluso las antigüedades y sus poderosos cimientos

	70

	lluvia, el hambre y la guerra no cesarán en Persia;
 una fe demasiado grande traicionará al monarca.
 Las (acciones) iniciadas en Francia terminarán allí,
 una señal secreta para que uno sea parco

	71

	La torre marina será capturada y retomada tres veces
 por españoles, bárbaros y ligures.
 Marsella y Aix, Ales por hombres de Pisa,
 devastación, fuego, espada, saqueo en Avignon por los turineses

	72

	Los habitantes de Marsella cambian completamente,
 huyen y son perseguidos hasta Lyon.
 Narbona, Toulouse enfurecida por Burdeos;
 los muertos y cautivos son casi un millón

	73

	Francia será acusada de negligencia por sus cinco socios.
 Túnez, Argel agitado por los persas. 
 , Sevilla y Barcelona habiendo fracasado,
 no tendrán la flota por culpa de los venecianos

	74

	Después de un descanso viajarán a Epiro,
 gran ayuda de los alrededores de Antioquía.
 El rey de pelo rizado se esforzará mucho por el Imperio,
 la barba descarada será asada en un asador

	75

	El tirano de Siena ocupará Savona,
 habiendo ganado la fortaleza frenará la flota
 Dos ejércitos bajo el estandarte de Ancona:
 el líder los examinará con miedo

	76

	El hombre será llamado por un nombre bárbaro
 que tres hermanas recibirán del destino.
 Hablará entonces a un gran pueblo con palabras y hechos,
 más que ningún otro hombre tendrá fama y renombre

	77

	Un promontorio se encuentra entre dos mares:
 hombre que morirá después por el mordisco de un
 Neptuno despliega una vela negra para su hombre;
 la flota cerca de Gibraltar y Rocheval

	78

	A un viejo líder le nacerá un heredero idiota,
 débil tanto en el conocimiento como en la guerra.
 de Francia es temido por su hermana,
 campos de batalla divididos, concedidos a los soldados

	79

	Bazas, Lectoure, Condom, Auch y Agen
 se ven perturbados por leyes, disputas y monopolios.
 Carcassone, Burdeos, Toulouse y Bayona se arruinarán
 cuando quieran renovar la masacre

	80

	A partir de la sexta luz celeste
 llegará a tronar muy fuerte en Borgoña.
 Entonces nacerá un monstruo de una bestia muy oculta:
 En marzo, abril, mayo y junio grandes heridas y preocupaciones. 

	81

	Nueve serán apartados del rebaño humano,
 separados del juicio y del consejo.
 Su destino se dividirá al partir. 
 K. Th. L. [Kappa, Theta, Lambda] muertos, desterrados y dispersos. 

	82

	Cuando las grandes columnas de madera tiemblan
 en el viento del sur, cubiertas de sangre.
 Una asamblea tan
 que Viena y la tierra de Austria temblarán

	83

	La nación extranjera se repartirá el botín.
 Saturno en aspecto temible en Marte.
 y ajeno a los toscanos y latinos,
 griegos que desearán golpear

	84

	La luna se oscurece en una profunda penumbra,
 su hermano se vuelve de color rojo brillante.
 El gran escondido durante mucho tiempo en las sombras
 sostendrá la espada en la herida sangrienta

	85

	El rey está preocupado por la respuesta de la reina.
 Los embajadores temerán por su vida. 
 El mayor de sus hermanos disimulará doblemente su acción,
 dos de ellos morirán por ira, odio y envidia

	86

	Cuando la gran reina se vea conquistada,
 mostrará un exceso de valor masculino.
 Desnuda, a caballo, pasará sobre el río
 perseguida por la espada: habrá ultrajado su fe

	87

	fuego del centro de la tierra
 provocará temblores alrededor de la Nueva Ciudad.
 Dos grandes rocas guerrearán durante mucho tiempo,
 entonces Aretusa enrojecerá un nuevo río

	88

	La ira divina se apodera del gran Príncipe,
 poco antes de que se case.
 Tanto los partidarios como el crédito disminuirán repentinamente.
 Abogado, morirá a causa de las cabezas afeitadas. 

	89

	Los de Lérida estarán en el Mosela,
 matan a todos los del Loira y Sena.
 acercarán al alto valle,
 cuando los españoles abran todas las rutas

	90

	Burdeos y Poitiers al sonido de la campana
 irán con una gran flota hasta Langon.
 Una gran rabia surgirá contra los franceses,
 cuando un monstruo espantoso nazca cerca de Orgon

	91

	Los dioses harán ver a la humanidad
 que son los autores de una gran guerra.
 Antes se veía el cielo libre de armas y cohetes:
 el mayor daño se infligirá a la izquierda

	92

	Bajo un hombre se proclamará la paz en todas partes,
 pero no tardará en haber saqueos y rebeliones.
 A causa de una negativa, la ciudad, la tierra y el mar serán abordados.
 Cerca de un tercio de millón de muertos o capturados. 

	93

	Las tierras italianas cerca de las montañas temblarán.
 El Gallo y el León no están fuertemente unidos.
 En lugar de miedo se ayudarán mutuamente. 
 Sólo la libertad modera a los franceses. 

	94

	El tirano Selim será ajusticiado en el puerto
 pero, sin embargo, no se recuperará la Libertad.
 Una nueva guerra surge de la venganza y el remordimiento.
 Una dama es honrada por la fuerza del terror. 

	95

	Frente a un monasterio se encontrará un niño
 de la ilustre y antigua línea de un monje.
 Su fama, renombre y poder a través de las sectas y el discurso
 es tal que dirán que el gemelo vivo es merecidamente elegido

	96

	Un hombre se encargará de la destrucción
 de templos y sectas, alterado por la fantasía.
 Hará daño a las rocas más que a los vivos,
 oídos llenos de discursos adornados

	97

	Lo que ni el arma ni la llama podrían lograr
 lo logrará una lengua que hable dulcemente en el consejo.
 Durmiendo, en un sueño, el rey verá
 al enemigo no de guerra ni de sangre militar

	98

	El líder que conducirá a un gran número de personas
 lejos de sus cielos, a costumbres e idioma extranjeros.
 Cinco mil morirán en Creta y Tesalia,
 el líder huyendo en un barco de abastecimiento por mar

	99

	El gran rey se unirá a
con dos reyes, unidos en la amistad.
 Cómo suspirará la gran casa:
 alrededor de Narbón qué pena por los niños

	100

	Durante mucho tiempo se verá en el cielo un pájaro
 cerca de Dole y de las tierras de Toscana.
 Sostiene una rama florecida en su pico,
 pero muere demasiado pronto y la guerra termina.

	Siglo II

	1

	Hacia Aquitania por los isleños británicos
 Por estos mismos grandes incursiones
 La lluvia helada haráel suelo injusto,
El poderoso refugio de la Luna hará invasiones

	2

	La cabeza azul infligirá a la cabeza
 Tanto mal como Francia les ha hecho bien:
 Muerto en el astillero el grande colgado en la rama. 
 Cuando sea apresado por los suyos el Rey dirá cuánto. 

	3

	el calor solar en el mar
 De Eubea los peces medio cocidos:
 habitantes vendrán a cortarlos,
 Cuando el bizcocho falle Rodas y Génova

	4

	Desde Mónaco hasta cerca de Sicilia
 Toda la costa quedará desolada:
 No quedará allí ningún suburbio, ciudad o pueblo
 que no haya sido saqueado y robado por los bárbaros

	5

	Lo que se encierra en el hierro y la letra en un pez,
 Saldrá uno que entonces hará la guerra,
 Tendrá su flota bien remada por el mar,
 Apareciendo cerca de la tierra latina

	6

	Cerca de las puertas y dentro de dos ciudades
 Habrá dos flagelos como nunca se vieron,
 Hambre dentro de la peste, gente apagada por el acero,
 Clamando al gran Dios inmortal por alivio

	7

	Entre varios transportados a las islas,
 Uno por nacer con dos dientes en la boca
 Morirán de hambre los árboles despojados,
 Para ellos un nuevo Rey emite un nuevo edicto

	8

	Templos consagrados a la manera romana original,
 Rechazarán el exceso de fundamentos,
 Tomando sus primeras y humanas leyes,
 Persiguiendo, aunque no del todo, el culto a los santos

	9

	Nueve años el flaco mantendrá el reino en paz,
 Luego caerá en una sed muy sangrienta:
 Por su culpa morirá un gran pueblo sin fe ni ley
 Asesinado por uno mucho más bondadoso

	10

	Antes de que todo se ponga en
 Nos espera un siglo muy siniestro,
 El estado de los enmascarados y solitarios muy cambiado,
 Se encontrarán pocos que quieran estar en su

	11

	El hijo más cercano del anciano alcanzará
 Muy gran altura hasta el reino de los privilegiados:
 Todos temerán su feroz gloria,
 Pero sus hijos serán expuls

	12

	Ojos cerrados, abiertos por la fantasía antigua,
 El atuendo de los monjes será puesto en ruinas:
 El gran monarca castigará su frenesí,
 Arrasando el tesoro frente a los templos

	13

	El cuerpo sin alma ya no está en el sacrificio. 
 Día de la muerte puesto para el nacimiento:
 El espíritu divino hará feliz al alma,
 Viendo la palabra en su eternidad

	14

	En Tours, Gien, vigilado, los ojos buscarán,
 Descubriendo de lejos a su serena Alteza:
 Ella y su suite entrarán en el
 Combate, empuje, poder soberano

	15

	Poco antes de que el monarca sea asesinado,
 Cástor y Pólux en la nave, estrella barbuda:
 El tesoro público vaciado por tierra y mar,
 Pisa, Asti, Ferrara, Turín tierra bajo interdicción

	16

	Nápoles, Palermo, Sicilia, Siracusa,
 Nuevos tiranos, incendios de rayos celestiales:
 Fuerza de Londres, Gante, Bruselas y Susa,
 Gran matanza, el triunfo lleva a la fiesta

	17

	El campo del templo de la virgen vestal,
 No lejos de Elne y de las montañas de los Pirineos:
 El gran tubo se esconde en el tronco. 
 Al norte los ríos desbordados y las vides maltratadas. 

	18

	Lluvia nueva, impetuosa y repentina
 Detendrá súbitamente a dos ejércitos.
 Piedra celestial, los fuegos hacen al mar pedregoso,
 La muerte de siete por tierra y mar

	19

	Recién llegados, lugar construido sin defensa
 Lugar ocupado luego inhabitable:
 Prados, casas, campos, pueblos para tomar a gusto
 Hambre, peste, guerra, tierra extensa cultivable

	20

	Hermanos y hermanas cautivos en diversos lugares
 Se encontrarán pasando cerca del monarca:
 Contemplando ellos sus ramas atentas,
 Desagradable ver las marcas en la barbilla, la frente y la nariz

	21

	El embajador enviado por birremes,
 A medias repelido por desconocidos:
 Reforzados con sal vendrán cuatro trirremes,
 En Eubea atados con cuerdas y cadenas

	22

	El imprudente ejército de Europa partirá,
 Recogiéndose cerca de la isla sumergida:
 La débil flota doblará la falange,
 En el ombligo del mundo una voz mayor sustituirá

	23

	pájaros de palacio, perseguidos por un pájaro,
 Muy pronto el príncipe ha llegado:
 Aunque el enemigo es repelido más allá del río,
 Fuera se apoderó del truco sostenido

	24

	Bestias feroces por el hambre nadarán por los ríos: 
 mayor parte de la región estará en contra del Hister,
 El grande lo hará arrastrar en una jaula de hierro,
 Cuando el niño alemán no observará nada

	25

	traicionará la fortaleza,
 Esperanza y sombra de un matrimonio superior:
 , fortaleza tomada en la prensa,
 Loira, Saona, Ródano, Gar, ultraje mortal

	26

	el favor que la ciudad mostrará
 Al grande que pronto perderá el campo de batalla,
 Huyendo de la posición del Po, el Ticino se desbordará
 Con sangre, incendios, muertes, ahogadas por el golpe de larga duración

	27

	La palabra divina será golpeada desde el cielo
 Uno que no puede seguir
 El secreto cerrado con la revelación,
 Tal que marcharán por encima y por delante

	28

	El penúltimo del apellido del Profeta
 Tomará a Diana por su día y descanso:
 Vagará lejos a causa de una cabeza frenética,
 y liberará a un gran pueblo de la sujeción

	29

	El oriental dejará su asiento,
 Para pasar los montes Apeninos y ver la Galia:
 Transpirará el cielo, las aguas y la nieve,
 Y todos serán golpeados con su vara

	30

	Uno al que los dioses infernales de Aníbal
 harán renacer, terror de la humanidad
 Nunca más horror ni peores días
 En el pasado que los que llegarán a los romanos a través de Babel

	31

	En Campania el [río] Capuan hará tanto
 Que uno verá sólo campos cubiertos por las aguas:
 Antes y después de la larga
 Uno no verá nada verde excepto los árboles

	32

	Leche, sangre de rana preparada en Dalmacia.
 Conflicto dado, plaga cerca de Treglia:
 Un gran grito sonará por toda Eslavonia,
 Entonces un monstruo nacerá cerca y dentro de Ravenna

	33

	A través del torrente que desciende de Verona
 Su entrada será entonces guiada al Po,
 Un gran naufragio, y no menos en el Garona,
 Cuando los de Génova marchen contra su

	34

	La insensata ira del furioso
 Hará que en la mesa se dispare el acero de los hermanos:
 Para separarlos la muerte, la herida, y curiosamente,
 El orgulloso duelo vendrá a dañar a Francia

	35

	El fuego por la noche se apoderará de dos alojamientos,
 Varios dentro sofocados y asados.
 Ocurrirá cerca de dos ríos como uno: 
 Sol, Sagitario y Capricornio todos serán reducidos. 

	36

	Las cartas del gran Profeta serán incautadas,
 Llegarán a caer en manos del tirano:
 Su empresa será engañar a su Rey,
 Pero sus extorsiones lo perturbarán muy pronto

	37

	De ese gran número que uno enviará
 Para aliviar a los sitiados en la fortaleza,
 La peste y el hambre los devorarán a todos,
 Excepto a setenta que serán destruidos

	38

	Un gran número será condenado
 Cuando los monarcas se reconcilien:
 Pero para uno de ellos surgirá un impedimento tan malo
 que no se unirán sino flojamente

	39

	Un año antes del conflicto italiano,
 alemanes, galos, españoles para el fuerte:
 La escuela republicana caerá,
 Allí, a excepción de unos pocos, se ahogarán muertos

	40

	Poco después, sin un intervalo muy largo,
 Por mar y tierra se levantará un gran alboroto:
 batalla naval será mucho mayor,
 Los incendios, los animales, los que causarán mayor insulto

	41

	estrella arderá durante siete días,
 La nube hará aparecer dos soles:
 mastín aullará toda la
 Cuando el gran pontífice cambie de país

	42

	Gallo, perros y gatos se saciarán de sangre
 Y de la herida del tirano hallado muerto,
 En el lecho de otro piernas y brazos rotos,
 El que no tuvo miedo de morir una muerte cruel

	43

	Durante la aparición de la estrella barbuda.
 Los tres grandes príncipes se convertirán en enemigos:
 Caída del cielo, paz tierra temblando,
 Po, Tíber desbordado, serpiente colocada en la orilla

	44

	El Águila que se aleja de las tiendas
 Será perseguida desde allí por otros pájaros:
 Cuando el ruido de los címbalos, las trompetas y las campanas
 devolverá los sentidos a la dama insensata

	45

	Demasiado lloran los cielos por el Hermafrodita engendrado,
 Cerca de los cielos sangre humana derramada:
 Por la muerte demasiado tarde un gran pueblo recreado,
 Tarde y pronto llega el alivio esperado

	46

	Después de un gran problema para la humanidad, se prepara uno
 El Gran Movedor renueva las edades:
 Lluvia, sangre, leche, hambre, acero y peste,
 Se ve el fuego del cielo, una larga chispa que corre

	47

	El gran y viejo enemigo de luto muere de veneno,
 Los soberanos subyugados en número infinito:
 piedras que llueven, ocultas bajo el vellón,
 A través de los artículos de la muerte se citan en vano

	48

	La gran fuerza que atravesará las montañas. 
 Saturno en Sagitario Marte girando desde los peces:
 veneno escondido bajo las cabezas de los salmones,
 Su jefe de guerra colgado con una cuerda

	49

	Los consejeros del primer monopolio,


 Los conquistadores seducidos
 Rodas, Bizancio para ellos exponiendo su polo: 

 La tierra fallará a los perseguidores en la huida. 

	50

	Cuando los de Hainaut, de Gante y de Bruselas
 Verán el asedio puesto ante Langres:
 Detrás de sus flancos habrá guerras crueles,
 La antigua herida hará peor que los enemigos

	51

	La sangre de los justos cometerá una falta en Londres,
 Quemada por un rayo de veinte tres los seis:
 La antigua dama caerá de su alto lugar,
 Varios de la misma secta serán asesinados

	52

	Durante varias noches la tierra temblará: 
 En la primavera dos esfuerzos seguidos: 
 Corinto y Éfeso nadarán en los dos mares: 
 La guerra agitada por dos valientes en combate. 

	53

	La gran plaga de la ciudad marítima
 No cesará hasta que sea vengada la muerte
 De la sangre justa, condenada por un precio sin crimen,
 De la gran dama no equivocada por la pretensión

	54

	Por gente extraña, y distante de los romanos
 Su gran ciudad muy turbada después del agua:
 Hija sin manos, dominio demasiado diferente,
 Jefe tomado, cerradura no habiendo sido forzada

	55

	En el conflicto el grande que valía poco
 En su final realizará una hazaña maravillosa:
 Mientras 'Adria' verá lo que le faltaba,
 Durante el banquete el orgulloso apuñaló

	56

	Uno al que ni la peste ni el acero supieron acabar,
 La muerte en la cima de las colinas golpeó desde el cielo:
 El abad morirá cuando vea arruinados
 Los del naufragio deseando apoderarse de la

	57

	Antes del conflicto caerá el gran muro,
 El grande a la muerte, muerte demasiado repentina y lamentada,
 Nacido imperfecto: la mayor parte nadará:
 Cerca del río la tierra manchada de sangre. 

	58

	Sin pie ni mano por diente afilado y
 A través de la multitud a la fortaleza del cerdo y el anciano nacido:
 Cerca del portal traicionero procede,
 Luna que brilla, pequeño grande cond

	59

	Flota gala por apoyo de la gran guardia
 Del gran Neptuno, y sus soldados tridentes,
 Provenza enrojecida para sostener una gran banda:
 Más en Narbona, por las jabalinas y los dardos. 

	60

	La fe púnica rota en Oriente,
 Ganges, Jordán, y Ródano, Loira y Tajo cambiarán:
 Cuando el hambre de la mula se sacie,
 La flota salpica, la sangre y los cuerpos nadarán

	61

	Bravo, vosotros de 'Tamins', Gironda y La Rochelle:
 ¡Oh sangre troyana!Marte en el puerto de la flecha
 Detrás del río la escalera puesta al fuerte,
 Apunta a disparar gran asesinato en la brecha

	62

	'Mabus' entonces pronto morirá, vendrá
 De gente y bestias una horrible derrota:
 Entonces de repente se verá la venganza,
 Cien, mano, sed, hambre cuando el cometa correrá

	63

	los galos Ausonia subyugará muy poco,
 Po, Marne y Sena Parma embriagará:
 El que preparará la gran muralla contra ellos,
 Perderá la vida desde lo más mínimo en la muralla

	64

	El pueblo de Ginebra secándose de hambre, de sed,
 La esperanza a la mano vendrá a fallar:
 A punto de temblar será la ley del de las Cevenas,
 La flota en el gran puerto no puede ser recibida

	65

	El parque inclinado gran calamidad
 Que se haga a través de Hesperia e Insubria:
 El fuego en el barco, la peste y el cautiverio,
 Mercurio en Sagitario Saturno se desvanecerá

	66

	A través de grandes peligros el cautivo escapó:
 En poco tiempo su fortuna cambió. 
 En el palacio el pueblo está atrapado,
 A través de buenos augurios la ciudad sitiada

	67

	El rubio vendrá a comprometer al fork-nosed
 A través del duelo y lo perseguirá fuera:
 Los exiliados de dentro los habrá restaurado,
 Comprometiendo a los más fuertes a los lugares marinos

	68

	Los esfuerzos de 'Aquilón' serán grandes:
 La puerta en el Océano se abrirá,
 El reino en la Isla será restaurado:
 Londres temblará descubierta por la vela. 

	69

	El Rey Galo a través de su brazo derecho celta


 Viendo la discordia de la
 Hará que su cetro florezca sobre las tres partes,

 Contra la capa de la

	70

	El dardo del cielo hará su extensión,
 Muertes hablando: gran
 La piedra en el árbol, la nación orgullosa restaurada,
 Ruido, monstruo humano, purga expiación

	71

	Los exiliados entrarán en Sicilia
 Para liberar del hambre a la nación extraña:
 Al amanecer los celtas les fallarán: 
 La vida permanece por la razón: el Rey se une. 

	72

	Ejército celta vejado en Italia
 Por todos lados conflicto y grandes pérdidas:
 Los romanos huyeron, la Galia fue repelida.
 Cerca del Ticino, batalla incierta del Rubicón. 

	73

	orilla del lago de Garda hasta el lago de Fucino,
 Desde el lago de Ginebra hasta el puerto de "L'Orguion":
 Nació con tres brazos la predicha imagen guerrera,
 A través de tres coronas al gran Endymion

	74

	De Sens, de Autun vendrán hasta el Ródano
 Para pasar más allá hacia las montañas de los Pirineos:
 La nación para salir de la Marcha de Ancona:
 Por tierra y por mar será seguida por grandes suites

	75

	La voz del pájaro raro escuchada,
 En el tubo del piso de la ventilación:
 Tan alto subirá la fanega de trigo,
 que el hombre se comerá a su semejante

	76

	Un relámpago en Borgoña llevará a cabo un hecho portentoso,
 Uno que nunca podría haber sido hecho por la habilidad,
 Sexton cojo por su senado
 dará a conocer el asunto a los enemigos

	77

	Arrojados a través de arcos, fuegos, brea y por los incendios:
 Gritos, aullidos escuchados a medianoche:
 Dentro se colocan en las murallas rotas,
 Los traidores huyeron por los pasajes subterráneos

	78

	El gran Neptuno de las profundidades del
 Con la raza púnica y la sangre gala mezcladas.
 Las islas sangraron, por la tardanza en remar:
 Más daño le hará que el secreto mal escondido. 

	79

	La barba encrespada y negra por la destreza
 Subyugará al pueblo cruel y orgulloso:
 El gran 'Chyren' sacará de
 a todos los capturados por el estandarte de 'Selin

	80

	Después del conflicto por la elocuencia del
 Por un corto tiempo un suave descanso es ideado:
 A los grandes no se les permite la liberación en absoluto:
 Son restaurados por los enemigos en el momento adecuado. 

	81

	A través del fuego del cielo la ciudad casi arde:
 La Urna amenaza de nuevo a Deucalión:
 Sardinia vejada por el foist púnico,
 Tras Libra dejará su Faetón

	82

	Por el hambre la presa hará prisionero al lobo,
 El atacante entonces en extrema angustia,
 El heredero teniendo al último ante sí,
 El grande no escapa en medio de la multitud

	83

	El gran comercio de un gran Lyon cambiado,
 La mayor parte se convierte en la ruina prístina
 Presa de los soldados arrastrados por el saqueo:
 A través de la montaña del Jura y la llovizna de 'Suevia'. 

	84

	Entre Campania, Siena, Florencia, Toscana,
 Seis meses nueve días sin una gota de lluvia:
 La extraña lengua en la tierra de Dalmacia,
 Arrasará, devastando toda la tierra

	85

	La vieja barba completa bajo el severo estatuto
 Hecho en Lyon sobre el Águila Celta:
 El pequeño grande persevera demasiado lejos:
 Ruido de armas en el cielo: Rojo mar de Liguria. 

	86

	Naufragio de la flota cerca del Mar Adriático:
 La tierra tiembla agitada sobre el aire puesto en tierra: 
 mahometano,
 El Heraldo que se rinde es designado para grit

	87

	Después vendrá de los países más lejanos
 Un príncipe alemán, sobre el trono de oro:
 servidumbre y las aguas se encontraron,
 La dama sirve, su tiempo ya no adorado

	88

	circuito de la gran hazaña ruinosa,
 El séptimo nombre del quinto será:
 De un tercio mayor el extraño belicoso: 
 Oveja, París, Aix no garantizará. 

	89

	Un día los dos grandes maestros serán amigos,
 Su gran poder se verá incrementado:
 La nueva tierra estará en su alta cima,
 Al sangriento el número contado

	90

	Aunque la vida y la muerte el reino de Hungría cambió:
 La ley será más dura que el servicio:
 Su gran ciudad grita con aullidos y lamentos,
 Cástor y Pólux enemigos en la arena

	91

	Al amanecer se verá un gran fuego,
 Ruido y luz que se extiende hacia 'Aquilón:'
 Dentro del círculo la muerte y se oirán gritos,
 A través del acero, el fuego, el hambre, la muerte que les espera

	92

	Fuego color de oro del cielo visto en la tierra


 Heredero golpeado desde lo
 Gran asesinato humano: el sobrino del grande tomado,

 Muertes espectaculares el orgulloso escapó

	93

	Muy cerca del Tíber presiona la Muerte:
 Poco antes de la gran inundación:
 El jefe del barco tomado, arrojado a la sentina: 
 Castillo, palacio en conflagración. 

	94

	Gran Po, gran mal será recibido a través de las Galias,
 Vano terror al León marítimo:
 gente pasará por el mar en número infinito,
 Sin que un cuarto de millón escape

	95

	Los lugares poblados serán inhabitables: 
 Gran discordia para obtener campos:
 Reinos entregados a prudentes incapaces: 
 Entonces para los grandes hermanos disensión y muerte. 

	96

	Antorcha ardiente se verá en el cielo en la noche
 Cerca del final y el comienzo del Ródano:
 El hambre, el acero: el alivio proporcionado tarde,
 Persia se vuelve a invadir Macedonia

	97

	Romano Pontífice cuídate de acercarte
 La ciudad por la que fluyen dos ríos,
 Cerca de allí tu sangre llegará a chorrear,
 Tú y los tuyos cuando la rosa florezca

	98

	cara salpicada de sangre
 De la víctima casi sacrificada:
 Júpiter en León, presagio a través del presagio:
 Para ser sacrificado entonces por la novia. 

	99

	tierra romana como el presagio interpretó
 Será vejada demasiado por el pueblo galo:
 Pero la nación celta temerá la hora,
 La flota ha sido empujada demasiado lejos por el viento del

	100

	Dentro de las islas un alboroto muy horrible,
 Se oirá sólo un partido de guerra,
 Tan grande será el insulto de los saqueadores
 Que vendrán a unirse en la gran liga.

	Siglo III

	1

	Tras el combate y la batalla naval,
 El gran Neptuno en su más alto campanario:
 adversario rojo palidecerá de miedo,
 Poniendo al gran Océano en pavor

	2

	La palabra divina dará a la substancia,
 Incluyendo el cielom la tierra, el oro escondido en la leche mística:
 Cuerpo, alma, espíritu que tiene todo el poder,
 Tanto bajo sus pies como la vista celestial

	3

	Marte y Mercurio, y la plata unida,
 Hacia el sur sequía extrema:
 las profundidades de Asia se dirá que la tierra tiembla
 Corinto, Éfeso entonces en perplejidad

	4

	Cuando estén cerca fallarán los lunares,
 De uno a otro no muy distante,
 Frío, sequedad, peligro hacia las fronteras,
 Incluso donde el oráculo ha tenido su comienzo

	5

	Cerca, lejos el fracaso de las dos grandes luminarias
 Que ocurrirá entre abril y marzo.
 ¡Oh, qué pérdida! pero dos grandes bondadosos
 Por tierra y por mar aliviarán todas las partes

	6

	Dentro del templo cerrado entrará el rayo,
 Los ciudadanos dentro de su fortaleza heridos:
 caballos, el ganado, los hombres, la ola tocará el muro,
 Por el hambre, la sequía, bajo el más débil armado

	7

	Los fugitivos, fuego del cielo en las picas: 
 Conflicto cerca de los cuervos retozando,
 Desde tierra claman por ayuda y alivio celestial,
 Cuando los combatientes estarán cerca de las murallas

	8

	Los cimbrios unidos a sus
 Vendrán a asolar casi España:
 Los pueblos reunidos en Guienne y Limousin
 Se aliarán y les harán compañía

	9

	Burdeos, Rouen y La Rochelle se unieron a
 . Se mantendrán alrededor del gran mar del Océano,
 ingleses, bretones y los flamencos aliados
 . Los perseguirán hasta Roanne

	10

	Mayor calamidad de sangre y hambre,
 Siete veces se acerca a la orilla marina:
 Mónaco del hambre, lugar capturado, cautiverio,
 El grande conducido crujiendo en una jaula metálica

	11

	Las armas para luchar en el cielo mucho tiempo,
 El árbol en medio de la ciudad caído:
 Rama sagrada cortada, acero, en la cara de la marca de fuego,
 Entonces el monarca de 'Adria' caído

	12

	crecida del Ebro, del Po, del Tajo, del Tíber y del Rin
 Y por el estanque de Ginebra y Arezzo,
 Los dos grandes jefes y ciudades del Garona,
 Tomados, muertos, ahogados: botín humano repartido

	13

	A través del relámpago en el arco el oro y la plata fundidos,
 De dos cautivos uno se comerá al otro:
 más grande de la ciudad estirada,
 Cuando sumergida la flota nadará

	14

	la rama del valeroso personaje
 De la más baja Francia: por el infeliz padre
 Honores, riquezas, trabajos en su vejez,
 Por haber creído el consejo de un simple hombre

	15

	El reino, cambiará de corazón, de vigor y de gloria,


 En todos los puntos teniendo a su advers
 Entonces a través de la muerte Francia subyugará una

 Un gran Regente será entonces más

	16

	Un príncipe inglés Marc en su celestial corazón
 Querrá perseguir su próspera fortuna,
 De los dos duelos uno atravesará su hiel:
 Odiado por él bien amado por su

	17

	El Monte Aventino se verá arder por la noche:
 El cielo muy repentinamente oscuro en Flandes:
 Cuando el monarca persiga a su sobrino,
 Entonces la gente de la Iglesia cometerá escándalos

	18

	Después de la lluvia bastante larga leche,
 En varios lugares de Reims el cielo tocó:
 Ay, qué sangriento asesinato se prepara cerca de ellos,
 Padres e hijos Reyes no se atreverán a acercarse

	19

	En Lucca llegará a llover sangre y leche,
 Poco antes de un cambio de pretor:
 Grandes plagas y guerras, hambrunas y sequías serán m,ade visibles
 Lejos, donde morirá su príncipe y su

	20

	A través de las regiones del gran río Guadalquivir
 En lo profundo de Iberia hasta el Reino de Granada
 Cruza golpeado por los pueblos mahometanos
 Uno de Córdoba traicionará a su país

	21

	En la Conca por el Mar Adriático
 Aparecerá un pez horrible,
 Con cara humana y su extremo acuático,
 Que será cogido sin el anzuelo

	22

	Seis días el ataque realizado ante la ciudad:
 La batalla se dará fuerte y dura: 
 Tres la rendirán, y a ellos el perdón:
 El resto al fuego y al corte sangriento

	23

	Si, Francia, pasa más allá del Mar de Liguria,
 Se verá encerrado en islas y mares:
 Mahomet contrario, más aún el Mar Adriático:
 roerás los huesos de caballos y asnos. 

	24

	Gran confusión en la empresa,
 Pérdida de personas, innumerables tesoros:
 No debe extenderse más allá.
 Francia, que se recuerde lo que digo. 

	25

	el reino de
 Cuando Sicilia y Nápoles se unan:
 Retendrá Bigorre y las Landas a través de Foix y Oloron
 De aquel que se alíe demasiado con España

	26

	Prepararán ídolos de Reyes y Príncipes,
 Adivinos y profetas vacíos elevados:
 Cuerno, victima de oro, y azur, deslumbrante,
 Los adivinos serán interpretados

	27

	Príncipe libio poderoso en el Oeste
 Vendrá a inflamar mucho el francés con el árabe.
 Aprendido en letras condescendientes él
 traducirá la lengua árabe en francés

	28

	De tierra débil y parentesco pobre,
 A través de la pieza y la paz alcanzará el imperio.
 Durante mucho tiempo reinará una joven,
 Nunca ha llegado una tan mala al reino

	29

	Los dos sobrinos criados en diversos lugares: 
 Batalla naval, tierra, padres caídos:
 Llegarán a ser elevados muy alto en hacer la guerra
 Para vengar la herida, enemigos sucumbidos

	30

	que durante la lucha con el acero en la hazaña de la
 Se habrá llevado el premio de uno más grande que él:
 Por la noche seis llevará el rencor a su cama,
 Sin armadura le sorprenderá de repente

	31

	campo de Media, de Arabia y de Armenia
 Dos grandes ejércitos se reunirán tres veces:
 El ejército cerca de la orilla del Araxes,
 Caerán en la tierra del gran Solimán

	32

	La gran tumba del pueblo de Aquitania
 Se acercará a la Toscana,
 Cuando Marte esté en el rincón de Alemania
 Y en la tierra del pueblo mantuano

	33

	En la ciudad donde entrará el lobo,
 Muy cerca estarán los enemigos:
 El ejército extranjero estropeará un gran país.
 Los amigos pasarán por la muralla y los Alpes. 

	34

	Cuando el eclipse de Sol será entonces,
 El monstruo será visto en pleno día:
 otra manera se interpretará,
 Alto precio sin vigilancia: nadie lo habrá previsto

	35

	Desde las profundidades del Oeste de Europa,
 Nacerá un niño de gente pobre,
 El que con su lengua seducirá a una gran tropa:
 Su fama aumentará hacia el reino de Oriente. 

	36

	Enterrado apopléjico no muerto,
 Se encontrará con las manos comidas:
 Cuando la ciudad condenará al hereje,
 Aquel que les pareció que había cambiado sus leyes

	37

	El discurso pronunciado antes del ataque,
 Milán tomada por el Águila mediante emboscadas engañosas:
 antigua muralla atravesada por los cañones,
 A través del fuego y la sangre pocos dieron cuartel

	38

	El pueblo galo y una nación extranjera
 Más allá de las montañas, muertos, capturados y asesinados
 En el mes contrario y cerca del tiempo de la vendimia,
 A través de los Señores trazados de acuerdo

	39

	Los siete en tres meses de acuerdo
 Para subyugar los Alpes Apeninos:
 Pero la tempestad y el cobarde ligur,
 los destruye en repentinas ruinas

	40

	El gran teatro vendrá a instalarse de nuevo: 
 Los dados lanzados y las trampas ya puestas.
 Demasiado el primero vendrá a cansarse en el toque de muerte,
 Postrado por arcos ya mucho tiempo partido

	41

	jorobado será elegido por el consejo,
 Un monstruo más horrible no visto en la tierra,
 El golpe dispuesto le sacará el ojo:
 El traidor al Rey recibido como fiel. 

	42

	El niño nacerá con dos dientes en la boca,
 Caerán piedras durante la lluvia en la Toscana:
 Pocos años después no habrá ni trigo ni cebada,
 Para saciar a los que desfallecerán de hambre

	43

	Gente de los alrededores del Tarn, Lot y Garonne
 Cuidado con pasar los Apeninos:
 Su tumba cerca de Roma y Ancona,
 La barba negra encrespada tendrá un trofeo mon

	44

	Cuando el animal domesticado por el hombre
 Después de grandes dolores y saltos llegará a hablar:
 El rayo a la virgen será muy dañino,
 Sacado de la tierra y suspendido en el aire

	45

	Los cinco extranjeros entraron en el templo,
 Su sangre vendrá a contaminar la tierra:
 Para los tolosanos será un ejemplo muy duro
 De uno que vendrá a exterminar sus leyes

	46

	El cielo (de la ciudad de Plano) nos presagia
 A través de claros signos y estrellas fijas,
 Que el tiempo de su repentino cambio se aproxima,
 Ni para su bien, ni para su mal

	47

	El viejo monarca expulsado de su reino
 irá a Oriente pidiendo su ayuda:
 Por miedo a las cruces plegará su estandarte: 
 A Mitilene irá por puerto y por tierra. 

	48

	Setecientos cautivos atados a grandes rasgos.
 Se sortea la mitad que será asesinada: 
 La esperanza a la mano vendrá muy pronto
 Pero no tan pronto como la decimoquinta muerte

	49

	Reino galo, serás muy cambiado:
 A un lugar extranjero se traslada el imperio:
 Serás instalado en medio de otras costumbres y leyes:
 Rouen y Chartres te harán mucho de lo peor. 

	50

	La república de la gran ciudad
 No querrá consentir la gran severidad:
 Rey convocado por trompeta para salir,
 La escalera en el muro, la ciudad se arrepentirá

	51

	París conspira para cometer un gran
 Blois hará que se lleve a cabo en su totalidad:
 Los de OrlИans querrán sustituir a su jefe,
 Angers, Troyes, Langres cometerán una fechoría contra ellos

	52

	En Campania habrá una lluvia muy larga,
 En Apulia una sequía muy grande.
 El Gallo verá al Águila, su ala mal terminada,
 Por el León será puesta en extremo

	53

	Cuando el más grande se lleve el premio
 De Nuremberg, de Augsburgo, y los de Basilea
 A través de Colonia el jefe Frankfort retomado
 Cruzarán a través de Flandes hasta la Galia

	54

	Uno de los más grandes huirá a España
 Que después vendrá a sangrar en una larga herida:
 Los ejércitos pasando por las altas montañas,
 Devastando todo, para luego reinar en paz

	55

	En el año en que un ojo reinará en Francia,
 La corte estará en problemas muy desagradables:
 El grande de Blois matará a su amigo: 
 El reino puesto en daño y doble duda. 

	56

	Montauban, Nismes, Avignon y Beziers,
 Peste, truenos y granizo en la estela de Marte:
 Del puente de París, de la muralla de Lyon, de Montpellier
 Después de seis centenas y siete veintenas tres pares

	57

	Siete veces verás cambiar la nación británica,
 Empapada de sangre en 290 años:
 Libre en absoluto su apoyo germánico.
 Aries duda de su polo 'Bastarnian'. 

	58

	Cerca del Rin, de las montañas nórdicas
 Nacerá un grande de la gente llegada demasiado tarde,
 Uno que defenderá a Sarmacia y a los panonios,
 No se sabrá qué habrá sido de él

	59

	Imperio bárbaro usurpado
 La mayor parte de su sangre hará
 A través de la muerte senil el cuarto golpeado por él,
 Por miedo a que la sangre a través de la sangre no sea muerta

	60

	En toda Asia (Menor) gran proscripción,
 Incluso en Misia, Licia y Panfilia.
 Se derramará sangre por la absolución
 De un joven negro lleno de felonía

	61

	La gran banda y secta de los cruzados
 Se dispondrá en Mesopotamia:
 compañía ligera del río cercano,
 Que tal ley sostendrá para un enemigo

	62

	Cerca del Duero por el cerrado mar de Tiro,
 Vendrá a horadar las grandes montañas de los Pirineos.
 Una mano más corta sus glosas de apertura
 Llevará sus huellas a Carcassone

	63

	El poder romano será completamente abatido,
 Siguiendo los pasos de su gran vecino:
 Odios civiles ocultos y debates
 Retrasarán sus locuras para los bufones

	64

	El jefe de Persia ocupará el gran 'Olchades,'
 La flota trirreme contra el pueblo mahometano
 De Partia, y Media: y las Cícladas saqueadas:
 Largo descanso en el gran puerto jónico. 

	65

	Cuando se encuentre el sepulcro del gran romano,
 Al día siguiente se elegirá un Pontífice:
 Apenas será aprobado por el Senado
 Envenenada, su sangre en el cáliz sagrado

	66

	El gran alguacil de OrlИans puesto a la muerte
 Será por uno de sangre vengadora:
 De muerte merecida no morirá, ni por casualidad: 
 Hizo cautivo pobremente por sus pies y manos. 

	67

	Una nueva secta de filósofos
 Despreciando la muerte, el oro, los honores y las riquezas
 No bordeará las montañas alemanas:
 Para seguirlos tendrán poder y multitudes. 

	68

	Pueblos sin líder de España e Italia
 Muertos, vencidos dentro de la Península:
 Su dictador traicionado por una locura irresponsable,
 Nadando en sangre por todas partes en la latitud

	69

	El gran ejército dirigido por un joven,
 Llegará a entregarse en manos de los enemigos:
 Pero el viejo nacido del medio cerdo,
 Hará que ChБlon y MБcon sean amigos

	70

	La gran Bretaña incluyendo Inglaterra
 Llegará a ser inundada muy alto por las aguas
 La nueva Liga de Ausonia hará la guerra,
 Para que vengan a luchar contra ellos

	71

	Los que están en las islas asediadas
 Tomarán fuerza vigorosa contra sus enemigos:
 Los que están fuera muertos vencidos por el hambre,
 Pasarán más hambre que nunca

	72

	buen anciano enterrado en vida
 Cerca del gran río por falsa sospecha:
 ennoblecido por las riquezas
 Capturado en el camino todo su oro como rescate

	73

	Cuando el lisiado llegue al reino,
 Por su competidor tendrá un casi bastardo:
 Él y el reino se volverán tan sarnosos
 Que antes de que se recupere, será demasiado tarde

	74

	Nápoles, Florencia, Faenza e Imola,
 Estarán en términos de tal desacuerdo
 Como para deleitarse con los miserables de Nola
 Quejándose de haberse burlado de su jefe

	75

	Pau, Verona, Vicenza, Zaragoza,
 De espadas lejanas tierras mojadas de sangre:
 Una gran plaga vendrá con la gran concha,
 Alivio cercano, y los remedios muy lejanos

	76

	En Alemania nacerán diversas sectas,
 Acercándose mucho al feliz paganismo,
 El corazón cautivo y vuelve pequeño,
 Volverán a pagar el verdadero diezmo

	77

	El tercer clima incluido bajo Aries
 El año 1727 en octubre,
 El rey de Persia capturado por los de Egipto:
 Conflicto, muerte, pérdida: a la cruz gran vergüenza. 

	78

	El jefe de Escocia, con seis de Alemania
 Cautivo de los marinos
 Pasarán por Gibraltar y España,
 Presentes en Persia para el temible nuevo Rey

	79

	El fatal orden eterno a través de la cadena
 Llegará a girar a través del orden consistente:
 La cadena de Marsella se romperá: 
 La ciudad tomada, el enemigo al mismo tiempo. 

	80

	El digno expulsado del reino inglés,
 El consejero a través de la angurria puesto al
 Sus adherentes caerán tan bajo para borrarse
 que el bastardo será recibido a medias

	81

	El gran desvergonzado y audaz ber
 Será elegido gobernador del ejército:
 de su contienda
 El puente roto, la ciudad desmayada de miedo

	82

	FrИjus, Antibes, ciudades de los alrededores de Niza,


 Serán completamente devastados por mar
 Las langostas por tierra y por mar el viento propicio,

 Capturados, muertos, atados, saqueados sin ley de guerra

	83

	Los pelos largos de la Galia Celta
 Acompañados de naciones extranjeras,
 Harán cautivo al pueblo de Aquitania,
 Por sucumbir a sus designios

	84

	La gran ciudad será completamente desolada,
 De los habitantes no quedará ni uno solo:
 Muro, sexo, templo y virgen violados,
 A través de la espada, el fuego, la plaga, el cañón la gente morirá

	85

	La ciudad tomada mediante engaño y astucia
 Tomada por medio de un joven apuesto:
 Asalto dado por el Robine cerca del Aude,
 Él y todos muertos por haber engañado a fondo

	86

	Un jefe de Ausonia irá a España
 Por mar, hará una parada en Marsella:
 Antes de su muerte se quedará mucho tiempo: 
 Después de su muerte se verá una gran maravilla. 

	87

	Flota gala, no os acerquéis a Córcega,
 Menos Cerdeña, lo lamentaréis:
 Cada uno de vosotros morirá frustrado de la ayuda del cabo:
 Nadaréis en sangre, cautivos no me creeréis

	88

	Desde Barcelona un gran ejército por mar,
 Toda Marsella temblará de terror:
 Las islas tomadas ayudan a cerrarse por mar,
 Su traidor nadará en tierra

	89

	En ese momento Chipre será frustrado
 De su alivio por los del Mar Egeo:
 Antiguos masacrados: pero por discursos y súplicas
 Su rey seducido, la reina ultrajada más

	90

	El gran Sátiro y Tigre de Hircania,
 Regalo presentado a los del Océano:
 Un jefe de flota partirá de Carmania,
 Uno que tomará tierra en el 'Tyrren Phocaean'.

	91

	El árbol que durante mucho tiempo estuvo muerto y marchito,
 En una noche volverá a reverdecer:
 El Rey Croniano enfermo, Príncipe con pie de palo,
 Temido por sus enemigos hará su vela

	92

	El mundo cerca del último período
 Saturno volverá de nuevo tarde:
 Imperio transferido hacia la nación de Dusky,
 El ojo arrancado por el Azor en Narbona

	93

	En Aviñón, el jefe de todo el imperio
 hará un alto en el camino hacia el desolado París:
 'Tricast' contendrá la ira de Aníbal:
 Lyon se consolará mal por el cambio

	94

	En 500 años durante los cuales más tendrán en
 El que fue el ornamento de su época:
 Entonces con un choque gran claridad él dará,
 Que por este siglo les traerá gran contento

	95

	La ley de More se verá en declive: 
 Tras otra mucho más seductora: 
 Dnieper primero vendrá a dar paso: 
 A través de los regalos y la lengua otra más atractiva. 

	96

	Jefe de Fossano
 Por el líder de los sabuesos y galgos:
 La hazaña ejecutada por los de la Roca Tarpeya,
 Saturno en Leo 13 de febrero

	97

	Nueva ley para ocupar la nueva tierra
 Hacia Siria, Judea y Palestina:
 El gran imperio bárbaro en decadencia,
 Antes de que la Luna complete su ciclo

	98

	Dos hermanos reales harán la guerra tan ferozmente
 Que entre ellos la guerra será tan mortal
 Que ambos ocuparán los lugares fuertes:
 Su gran disputa llenará el reino y la vida. 

	99

	En los campos de hierba de Alleins y VernХgues
 De la cordillera de LubИron cerca del Durance,
 El conflicto será muy agudo para ambos ejércitos,
 Mesopotamia fracasará en Francia

	100

	El último honrado entre los galos,
 Sobre el hombre enemigo saldrá victorioso:
 Fuerza y tierra en un momento explorada,
 Cuando el envidioso morirá de un flechazo

	Siglo IV

	1

	La del resto de la sangre no derramada:
 Venecia exige que se le dé alivio: 
 Después de haber esperado mucho tiempo,
 La ciudad se entregó al primer sonido de la bocina

	2

	causa de la muerte, Francia emprenderá un viaje,
 Flota por mar, marcha sobre las montañas de los Pirineos,
 España en problemas, militares marchando:
 Algunas de las más grandes Damas llevadas a Francia

	3

	Desde Arras y Bourges muchos estandartes de los morenos,
 Un mayor número de gascones para luchar a pie,
 Los que a lo largo del RhТne desangrarán a los españoles:
 Cerca de la montaña donde se asienta Sagunto. 

	4

	El príncipe impotente enojado, quejas y peleas,
 Violación y saqueo, por gallos y africanos:
 Grande es por tierra, por mar velas infinitas,
 sólo Italia perseguirá a los celtas

	5

	Cruz, paz, bajo una la palabra divina cumplida,
 España y la Galia estarán unidas:
 Gran desastre cerca, y combate muy amargo: 
 Ningún corazón será tan resistente como para no temblar. 

	6

	Por la ropa nueva después del hallazgo
 Complot malicioso y maquinación:
 Primero morirá el que lo pruebe,
 Trampa veneciana de colores

	7

	El hijo menor del gran y odiado Príncipe,
 Tendrá un gran toque de lepra a la edad de veinte años:
 De pena su madre morirá muy triste y demacrada,
 Y él morirá donde la carne suelta caiga

	8

	La gran ciudad por asalto rápido y repentino


 Sorprendida en la noche
 Los guardias y vigilantes de Saint-Quentin

 Masacrados, los guardias y los portales ro

	9

	El jefe del ejército en medio de la multitud
 Será herido por una flecha disparada en los muslos,
 Cuando Ginebra en lágrimas y angustia
 Será traicionado por Lausana y los suizos

	10

	El joven Príncipe falsamente acusado
 Sumergirá al ejército en problemas y disputas:
 El jefe asesinado por su apoyo,
 Cetro para pacificar: luego para curar la escrófula

	11

	tendrá el gobierno de la gran capa
 Se verá obligado a realizar varios actos:
 doce rojo que vendrá a ensuciar la tela,
 Bajo el asesinato, el asesinato vendrá a ser perpetrado

	12

	El ejército mayor puesto en fuga en desorden,
 Apenas será perseguido:
 rearmado y la legión reducida,
 Entonces será expulsado completamente de las Galias

	13

	de la mayor pérdida reportada,
 El informe asombrará al ejército:
 Tropas unidas contra los sublevados:
 La doble falange abandonará a la grande. 

	14

	La repentina muerte del primer personaje
 Habrá provocado un cambio y puesto a otro en la soberanía:
 Pronto, tarde vendrá tan alto y de baja edad,
 Tal por tierra y mar que habrá que temerle

	15

	pensarán hacer venir la hambruna,
 De allí vendrá la sobreabundancia:
 El ojo del mar por codicia canina
 Por el uno el otro dará aceite y trigo

	16

	La ciudad de la libertad convertida en servil:
 Convertida en asilo de despilfarradores y soñadores.
 El Rey cambió a ellos no tan violentos: 
 De cien se convirtió en más de mil. 

	17

	Para cambiar en Beaune, Nuits, ChБlon y Dijon,
 El duque deseando mejorar la [monja] carmelita
 Marchando cerca del río, pez, pico de buzo
 Verá la cola: la puerta estará cerrada

	18

	Algunos de los más letrados en los hechos celestiales
 Serán condenados por príncipes analfabetos:
 Castigados por edictos, perseguidos, como criminales,
 y condenados a muerte dondequiera que se encuentren

	19

	Ante Rouen el asedio puesto por los insubrios,
 Por tierra y mar los pasajes cerrados:
 Hainaut y Flandes, por Gante y los de LiИge
 A través de regalos encubiertos asolarán las costas

	20

	Paz y abundancia por mucho tiempo alabará el lugar: 
 En todo su reino la flor de lis desierta: 
 Cuerpos muertos por el agua, la tierra uno traerá allí,
 Vainly esperando la buena fortuna de ser enterrado allí

	21

	El cambio será muy difícil: 
 La ciudad y la provincia ganarán con el cambio:
 Corazón alto, prudente establecido, perseguido una astucia,
 Mar, tierra, la gente va a cambiar su estado

	22

	El gran ejército será expuls
 En un momento será necesitado por el Rey:
 La fe prometida desde lejos se romperá,
 Se verá desnudo en lamentable desorden

	23

	La legión en la flota marina
 Quemará cal, azufre y brea:
 El largo descanso en el lugar seguro:
 'Port Selyn' y Mónaco, el fuego los consumirá

	24

	Bajo la tierra santa de un alma se oye la débil voz,
 Llama humana que se ve brillar como divina:
 Hará que la tierra se manche con la sangre de los monjes,
 Y que se destruyan los santos templos para los impuros

	25

	elevados infinitamente visibles al ojo,
 Por estas razones llegarán a oscurecerse:
 , frente incluida, sentido y cabeza invisibles,
 Disminuyendo las oraciones sagradas

	26

	El gran enjambre de abejas se levantará,
 Tal que uno no sabrá de dónde han venido;
 Por la noche la emboscada, el centinela bajo las viñas
 Ciudad entregada por cinco balbuceadores no desnudos

	27

	Salón, Tarascón, 'Mausol', el arco de 'SEX.',
 Donde la pirámide sigue en pie:
 Vendrán a entregar al Príncipe de 'Annemark
 Redención vilipendiada en el templo de Artemisa

	28

	Cuando Venus sea cubierta por el Sol,
 Bajo el esplendor habrá una forma oculta:
 Mercurio los habrá expuesto al fuego,
 A través del ruido bélico será insultado

	29

	El Sol oculto eclipsado por Mercurio
 Se colocará sólo en segundo lugar en el cielo:
 De Vulcano Hermes se hará comida,
 El Sol se verá puro, brillando rojo y dorado

	30

	Once veces más la Luna el Sol no querrá,
 Todo subido y bajado de grado:
 Y puesto tan bajo que uno coserá poco oro: 
 Tal que después de la plaga del hambre, el secreto descubierto. 

	31

	Luna en el lleno de la noche sobre la alta montaña,
 El nuevo sabio con un cerebro solitario lo ve:
 Por sus discípulos invitados a ser inmortales,
 OjosLas manos en los pechos, los cuerpos en el fuego. 

	32

	En los lugares y los tiempos de la carne que da paso a los peces,
 La ley comunal se hará en la oposición:
 Se sostendrá fuertemente a los antiguos, luego se quitará de en medio,
 El amor de todo en común puesto muy atrás

	33

	Júpiter unido más a Venus que a la Luna
 Apareciendo con blanca plenitud:
 escondida bajo la blancura de Neptuno
 Golpeada por Marte a través del blanco guiso

	34

	El grande de la tierra extranjera llevado cautivo,
 Encadenado en oro ofrecido al rey 'Chyren':
 El que en Ausonia, Milán perderá la guerra,
 Y todo su ejército puesto a fuego y espada

	35

	El fuego apagado las vírgenes traicionará
 La mayor parte de la nueva banda:
 Relámpago en espada y lanza los Reyes solitarios guardarán
 Etruria y Córcega, de noche degollados

	36

	Los nuevos deportes establecidos de nuevo en la Galia,
 Después de la victoria en la campaña de Insubria:
 Montañas de Hesperia, los grandes atados y amarrados:
 'Rumania' y España a temblar de miedo

	37

	La Galia vendrá a penetrar en las montañas a saltos:
 Ocupará el gran lugar de la Insubria:
 Su ejército para entrar a lo más profundo,
 Génova y Mónaco harán retroceder a la flota

	38

	Mientras que él va a absorber el duque, el rey y la reina
 Con el jefe bizantino cautivo en Samotracia:
 Antes de que el asalto se eath la orden: 
 El reverso metálico seguirá el rastro de la sangre. 

	39

	Los rodios exigirán alivio,
 Por la negligencia de sus herederos abandonados.
 El imperio árabe revelará su curso
 La causa enderezada de nuevo por Hesperia

	40

	Las fortalezas de los asediados se cierran,
 A través de la pólvora se hunden en el abismo:
 Los traidores serán todos estibados vivos,
 Nunca ocurrió un cisma tan lamentable a los sextantes

	41

	Mujer cautiva como rehén
 Vendrá de noche para engañar a los guardias:
 El jefe del ejército engañado por su lenguaje
 La abandonará al pueblo, será lamentable de ver

	42

	Ginebra y Langres a través de los de Chartres y DТle
 Y a través de Grenoble cautivo en MontИlimar
 Seyssel, Lausana, mediante engaño fraudulento,
 Los traicionarán por sesenta marcos de oro

	43

	Las armas se oirán chocar en el cielo: 
 Ese mismo año los divinos enemigos: 
 Querrán injustamente discutir las santas leyes: 
 Por medio de relámpagos y guerra el complaciente dar muerte. 

	44

	Dos grandes de Mende, de Rodez y Milhau
 Cahors, Limoges, Castres mala semana
 Por la noche la entrada, de Burdeos un insulto
 A través de PИrigord al tañido de la campana

	45

	A través del conflicto un Rey abandonará su reino:
 El mayor jefe fracasará en tiempos de necesidad:
 Muerto, arruinado pocos escaparán de ello,
 Todo cortado, uno será testigo de ello

	46

	El hecho bien defendido por la excelencia,
 Guárdese Tours de su casi ruina:
 Londres y Nantes hará una defensa a través de Reims
 No pasar más allá en el tiempo de la llovizna

	47

	El negro salvaje cuando habrá probado
 Su mano sangrienta al fuego, a la espada y a los arcos tensos:
 Toda su gente estará terriblemente asustada,
 Viendo a los más grandes colgados del cuello y de los pies

	48

	La fértil y espaciosa llanura de Ausonia
 Producirá tantos tábanos y langostas,
 El brillo solar se nublará,
 Todo devorado, gran plaga por venir de ellos

	49

	Ante el pueblo se derramará sangre,
 Sólo desde los altos cielos llegará lejos:
 Pero durante mucho tiempo de uno no se oirá nada,
 El espíritu de uno solo vendrá a dar testimonio contra él

	50

	Libra verá gobernar a las Hesperias
 Sosteniendo la monarquía del cielo y la tierra:
 Nadie verá perecer las fuerzas de Asia,
 Sólo siete mantienen la jerarquía en orden

	51

	Un duque ansioso de seguir a su enemigo
 Entrará dentro impidiendo la falange:
 Apresurados a pie llegarán a perseguir tan de cerca
 Que el día verá un conflicto cerca del Ganges

	52

	En la ciudad sitiada hombres y mujeres a las murallas,
 Enemigos fuera del jefe listos para rendirse:
 El viento estará fuertemente en contra de las tropas,
 Serán expulsados a través de la cal, el polvo y las cenizas

	53

	Los fugitivos y los exiliados recordados:
 Padres e hijos gran guarnición de los pozos profundos:
 El padre cruel y su pueblo ahogado: 
 Su hijo mucho peor sumergido en el pozo. 

	54

	Del nombre que nunca tuvo ningún rey galo
 Nunca hubo un trueno tan temible,
 Italia, España y los ingleses temblando,
 Muy atentos a una mujer y a los extranjeros

	55

	Cuando el cuervo de la torre de ladrillo
 Durante siete horas seguirá gritando:
 Muerte anunciada, la estatua manchada de sangre
 Tirano asesinado, pueblo rezando a sus dioses

	56

	Tras la victoria de la lengua delirante,
 El espíritu templado en la tranquilidad y el reposo:
 A lo largo del conflicto el sangriento vencedor hace oraciones,
 Asando la lengua y la carne y los

	57

	Envidia ignorante sostenida ante el gran Rey,
 Propondrá prohibir los escritos:
 Su esposa no su esposa tentada por otro,
 Dos veces más ni habilidad ni gritos

	58

	tragar el Sol ardiente en la garganta,


 La tierra etrusca lavada por la sangre
 El jefe cubo de agua, para conducir a su hijo,

 Dama cautiva conducida a tierra turca

	59

	Dos acosados en ardiente fervor:
 Por la sed de dos copas llenas extinguidas,
 El fuerte archivado, y un viejo soñador,
 A los ginebrinos mostrará la pista de 'Nira.

	60

	Los siete niños dejados como rehenes
 El tercero vendrá a sacrificar a su
 dos serán atravesados por la punta
 Génova, Florencia, vendrá a confundirlos

	61

	burlado y despojado de su lugar,
 Por el extranjero que lo subrogará:
 manos de su hijo comidas ante su cara,
 Su hermano a Chartres, OrlИans Rouen traicionará

	62

	Un coronel con ambición trama,
 Se apoderará del mayor ejército,
 Contra su Príncipe falsa invención,
 Y será descubierto bajo su enramada

	63

	El ejército celta contra los montañeses,
 Los que serán doctos y hábiles en el canto de los pájaros:
 campesinos pronto trabajarán en nuevas prensas,
 Todos lanzados al filo de la espada

	64

	El transgresor en traje burgués,
 Vendrá a probar al Rey con su ofensa:
 Quince soldados en su mayoría bandidos,
 Último de la vida y jefe de su fortuna

	65

	Hacia el desertor de la gran fortaleza,
 Después de que habrá abandonado su lugar,
 Su adversario exhibirá muy grandes proezas,
 El emperador pronto muerto será condenado

	66

	Bajo el fingido color de siete cabezas afeitadas
 Diversos espías se dispersarán:
 Pozos y fuentes rociados con venenos,
 En el fuerte de Génova devoradores de hombres

	67

	El año en que Saturno y Marte son igual de ardientes,
 El aire muy seco reseco largo meteoro:
 A través de fuegos secretos un gran lugar ardiente de calor ardiente,
 Poca lluvia, viento cálido, guerras, incursiones

	68

	En el lugar muy cercano no lejos de Venus,
 Los dos más grandes de Asia y de África,
 Desde el Rin y el Bajo Danubio se dirá que han venido,
 Gritos, lágrimas en Malta y el lado de Liguria

	69

	exiliados retendrán la gran ciudad,
 Los ciudadanos muertos, asesinados y expulsados:
 Los de Aquileia prometerán a Parma
 Mostrarles la entrada por los lugares no transitados

	70

	Bastante contiguo a las grandes montañas de los Pirineos,
 Uno para dirigir un gran ejército contra el Águila:
 Venas abiertas, fuerzas exterminadas,
 Hasta Pau llegará para perseguir al jefe

	71

	En lugar de la novia las hijas masacraron,
 Asesinato con gran error no habrá sobreviviente:
 Dentro del pozo las vestales inundadas,
 La novia extinguida por un trago de acónito

	72

	de NНmes a través de Agen y Lectoure
 En Saint-FИlix celebrarán su parlamento:
 de Bazas vendrán a la hora infeliz
 Para apoderarse prontamente de Condom y Marsan

	73

	El gran sobrino por la
 El tratado hecho por el corazón pusilánime:
 El Duque probará a Ferrara y Asti,
 Cuando la pantomima

	74

	Los del lago de Ginebra y de MБcon:
 Todos reunidos contra los de Aquitania: 
 Muchos alemanes muchos más suizos,
 Serán derrotados junto con los de 'Humane'.

	75

	Listos para luchar uno desertará,
 El adversario principal obtendrá la victoria:
 retaguardia hará una defensa
 Los vacilantes muertos en el territorio

	76

	Los de Agen por los de PИrigord
 Serán vejados, manteniéndose hasta el RhТne
 unión de Gascons y Bigorre
 Para traicionar el templo, el sacerdote dando su sermón

	77

	'Selin' monarca Italia pacífica,
 Reinos unidos por el rey cristiano
 morir querrá yacer en suelo de Blois,
 Después de haber expulsado a los piratas del mar

	78

	El gran ejército de la lucha civil,
 Por la noche Parma al extranjero descubrió,
 Setenta y nueve asesinados en la ciudad,
 Los extranjeros todos puestos a

	79

	Sangre Real huye, Monheurt, Mas, Aiguillon,
 Las Landas se llenarán de Bordelais,
 Navarra, Bigorre puntos y espuelas,
 Profundo en el hambre de devorar bellotas del alc

	80

	Cerca del gran río, gran zanja, tierra sacada
 En quince partes se dividirá el agua:
 La ciudad tomada, el fuego, la sangre, los gritos, el triste conflicto
 Y la mayor parte que envuelve el coliseo

	81

	Pronto se construirá un puente de barcas,
 Para pasar el ejército del gran Príncipe belga:
 Derramado dentro y no lejos de Bruselas,
 Pasado más allá, siete cortados por pica

	82

	Una multitud se acerca viniendo de Slaconia,
 El viejo Destructor la ciudad arruinará:
 Verá su 'Rumanía' bastante desolada,
 Entonces no sabrá cómo apagar la gran llama

	83

	Combate de noche el valiente capitán
 Conquistado huirá poca gente conquistada:
 , sedición no en vano,
 Su propio hijo lo tendrá sitiado

	84

	Un grande de Auxerre morirá muy miserablemente,
 Expulsado por los que habían estado bajo su mando:
 Encadenado, tras un fuerte cable,
 En el año en que Marte, Venus y el Sol están en conjunción en verano

	85

	El carbón blanco será perseguido por el negro,
 Hecho prisionero conducido al carro de estiércol,
 Camello moro de pies retorcidos,
 Entonces el más joven cegará al halcón aficionado

	86

	El año en que Saturno estará conjugado en Acuario
 Con el Sol, el muy poderoso Rey
 Será recibido y ungido en Reims y Aix,
 Después de las conquistas asesinará a los inocentes

	87

	El hijo de un Rey aprendido en muchos idiomas,
 Diferente de su mayor en el reino:
 Su apuesto padre
 Hará perecer a su principal adherente

	88

	Antonio por nombre grande por el hecho sucio
 De Lousiness desperdiciado a su fin:
 Uno que querrá ser deseoso de plomo,
 Pasando el puerto será sumergido por el elegido

	89

	Treinta de Londres conspirarán en secreto
 Contra su Rey, la empresa en el puente:
 Él y sus satélites tendrán aversión a la muerte,
 Un justo Rey elegido, nativo de Frisia

	90

	Los dos ejércitos serán incapaces de unirse en las murallas,
 En ese instante Milán y Pavía a temblar:
 El hambre, la sed, la duda vendrán a asolarlos muy fuertemente
 No tendrán ni un bocado de carne, pan o vituallas

	91

	Para el duque galo obligado a luchar en el
 El barco de Melilla no se acercará a Mónaco,
 Acusado injustamente, prisión perpetua,
 Su hijo se esforzará por reinar antes de su muerte

	92

	La cabeza del valiente capitán cort
 Será arrojada ante su adversario:
 en el asta de la nave,
 Confundido huirá con los remos contra el viento

	93

	Una serpiente vista cerca del lecho real,
 Estará junto a la dama por la noche los perros no ladrarán:
 Entonces nacerá en Francia un Príncipe tan real,
 Vendrá del cielo todos los Príncipes lo verán

	94

	Dos grandes hermanos serán expulsados de España,
 El mayor conquistado bajo las montañas de los Pirineos:
 mar para enrojecer, RhТne, el sangriento lago de Ginebra de Alemania,
 Narbona, BИziers contaminado por Agde

	95

	El reino dejado a dos lo mantendrán muy brevemente,
 Pasados tres años y siete meses harán la guerra:
 Las dos Vestales se rebelarán en oposición,
 Víctor el más joven en la tierra de Bretaña

	96

	La hermana mayor de la Isla Británica
 Nacerá quince años antes que su hermano,
 Debido a su promesa procurando la verificación,
 Ella sucederá al reino de la balanza

	97

	El año que Mercurio, Marte, Venus en retroceso
 La línea del gran Monarca no fallará:
 Elegido por el pueblo portugués cerca de Cádiz,
 Uno que llegará a envejecer en paz y a reinar

	98

	Los de Alba pasarán a Roma,
 Por medio de Langres la multitud amordazada,
 Marqués y Duque no perdonarán a nadie,
 Fuego, sangre, viruela ni agua las cosechas a fallar

	99

	El valiente hijo mayor de la hija del Rey,
 Hará retroceder a los celtas muy lejos,
 Tal que lanzará rayos, tantos en tal conjunto
 Pocos y distantes, luego en lo profundo de las Hesperias

	100

	Del fuego celestial sobre el edificio Real,
 Cuando la luz de Marte se apague,
 Siete meses de gran guerra, gente muerta por el mal
 Rouen, Evreux el Rey no fallará

	Siglo V

	1

	Antes de la llegada de la ruina celta,
 En el templo dos parlamentarán
 Pica y daga al corazón de uno montado en el corcel,
 Enterrarán al grande sin hacer ruido

	2

	Siete conspiradores en el banquete harán destellar
 El hierro de la nave contra los tres:
 Uno hará traer las dos flotas al grande,
 Cuando por el mal éste le dispara en la frente

	3

	El sucesor del Ducado vendrá,
 Muy lejos más allá del Mar de Toscana:
 Una rama gala sostendrá Florencia,
 La rana náutica en su girón estará de acuerdo

	4

	El gran mastín expulsado de la ciudad
 Se enfadará por la extraña alianza,
 Después de haber perseguido al ciervo hasta los campos
 El lobo y el oso se desafiarán

	5

	Bajo el sombrío pretexto de eliminar la servidumbre
 Él mismo usurpará el pueblo y la ciudad:
 hará peor por el engaño de la joven prostituta,
 Entregado en el campo leyendo el falso poema

	6

	El Augur poniendo su mano sobre la cabeza del Rey
 Vendrá a rezar por la paz de Italia:
 Vendrá a mover el cetro a su mano izquierda,
 De Rey se convertirá en Emperador pacífico

	7

	Se encontrarán los huesos del Triunviro,
 Buscando un profundo y enigmático tesoro:
 Los de allí no descansarán,
 Excavando en busca de esta cosa de mármol y plomo metálico

	8

	Se desatará el fuego vivo, la muerte oculta,
 Horrible y espantoso dentro de los globos,
 Por la noche la ciudad reducida a polvo por la flota,
 La ciudad en llamas, el enemigo amenizado

	9

	El gran arco derribado hasta su base,
 Por el jefe cautivo su amigo adelantado,
 Nacerá de la dama de frente y rostro velludo,
 Entonces por astucia el Duque alcanzado por la muerte

	10

	Un jefe celta herido en el conflicto
 Viendo que la muerte alcanza a sus hombres cerca de una bodega:
 por la sangre, las heridas y los enemigos,
 Y aliviado por cuatro desconocidos

	11

	El mar no será atravesado con seguridad por los del Sol,
 Los de Venus retendrán toda África:
 Saturno ya no ocupará su reino,
 Y la parte asiática cambiará

	12

	Hasta cerca del lago de Ginebra será conducido,
 Por la doncella extranjera que desea traicionar la ciudad:
 Antes de su asesinato en Augsburgo la gran suite,
 Y los del Rin vendrán a invadirla

	13

	Con gran furia el rey belga romano
 Querrá vejar al bárbaro con su falange:
 Crujiendo de furia, perseguirá al pueblo africano
 Desde las Panonias hasta las columnas de Hércules

	14

	Saturno y Marte en Leo España cautiva,
 Por el jefe africano atrapado en el conflicto,
 Cerca de Malta, 'Herodde' tomada viva,
 Y el cetro romano será abatido por el Gallo

	15

	Pontífice tomado cautivo mientras navegaba,
 El grande a partir de entonces para fallar al clero en el tumulto:
 elegido ausente su estado declina,
 Su bastardo favorito a la muerte roto en la rueda

	16

	La lágrima de Sabaean ya no a su alto precio,
 Convirtiendo la carne humana en cenizas a través de la muerte,
 En la isla de Pharos perturbada por los cruzados,
 Cuando en Rodas aparecerá un duro fantasma

	17

	Por la noche el Rey pasando cerca de un Callejón,


 El de Chipre y la guardia
 equivocado, la mano huye a lo largo del Ródano,

 Los conspiradores se pondrán en marcha para darle muerte

	18

	El infeliz abandonado morirá de pena,
 Su conquistadora celebrará la hecatombe:
 Ley prístina, edicto libre redactado,
 El muro y el Príncipe caen en el séptimo día

	19

	gran Real de oro, aumentada por el bronce,
 El acuerdo roto, la guerra abierta por un
 Pueblo afligido por un jefe lamentado
 La tierra se cubrirá de sangre bárbara

	20

	El gran ejército pasará más allá de los Alpes,
 Poco antes nacerá un monstruo canalla:
 Prodigioso y súbito convertirá
 al gran toscano en su lugar más cercano

	21

	Por la muerte del monarca latino,
 A los que habrá asistido a lo largo de su reinado:
 El fuego encenderá de nuevo el botín repartido,
 Muerte pública para los audaces que incurrieron en ella

	22

	Antes de que el grande haya abandonado el fantasma en Roma,


 Gran terror para el ejército
 La emboscada de los escuadrones cerca de Parma

 Entonces los dos rojos celebrarán juntos

	23

	Los dos contentos se unirán,
 Cuando en su mayor parte se junten con Marte:
 El grande de África tiembla de terror,
 Duunvirato desunido por la flota

	24

	Venus
 dominio sobre Júpiter:
 el
 A través de los de Saturno sufrirá lo peor

	25

	El príncipe árabe Marte, Sol, Venus, Leo
 El gobierno de la Iglesia sucumbirá por mar:
 Hacia Persia casi un millón de hombres,
 La verdadera serpiente invadirá Bizancio y Egipto

	26

	El pueblo servil a través de la suerte en la guerra
 Se elevará a un grado muy
 Cambiarán su Príncipe, uno nacido provinciano,
 Un ejército levantado en las montañas para pasar sobre el mar

	27

	A través del fuego y las armas no lejos del Mar Negro,
 Vendrá de Persia a ocupar Trebisonda:
 Faros, Mitilene a temblar, el Sol alegre,
 El Mar Adriático cubierto de sangre

	28

	Su brazo colgado y su pierna atada,
 Rostro pálido, daga escondida en su pecho,
 Tres que se juramentarán en la refriega
 Contra el grande de Génova se desatará el acero

	29

	libertad no se recuperará,
 La ocupará un negro orgulloso, villano y malvado,
 Cuando se abra el asunto del puente,
 La república de Venecia vejada por el Danubio

	30

	Alrededor de la gran ciudad
 Los soldados se alojarán por los campos y las ciudades:
 Para dar el asalto París, Roma incitó,
 Entonces sobre el puente se llevará a cabo gran saqueo

	31

	través de la tierra ática fuente de sabiduría,
 Actualmente la rosa del mundo:
 El puente arruinado, y su gran preeminencia
 Será sometido, un naufragio en medio de las olas

	32

	Donde todo es bueno, el Sol todo benéfico y la Luna
 Es abundante, su ruina se acerca:
 Desde el cielo avanza para cambiar su fortuna. 
 En el mismo estado que la séptima roca. 

	33

	De los principales de la ciudad en rebeldía
 Que lucharán poderosamente por recuperar su libertad:
 Los machos cortados, infeliz refriega,
 Gritos, gemidos en Nantes lamentables de ver

	34

	Desde lo más profundo del oeste
 Donde está la cabeza de la isla británica
 Una flota entrará en la Gironda por Blois,
 A través del vino y la sal, fuegos escondidos en los barriles

	35

	Para la ciudad libre del gran mar de la Media Luna,
 Que aún lleva la piedra en el estómago,
 La flota inglesa vendrá bajo la llovizna
 A apoderarse de una rama, guerra abierta por el grande

	36

	hermano de la hermana por la disputa y el engaño
 Vendrá a mezclar el rocío en el mineral:
 En la torta que se le da a la anciana lenta,
 Muere saboreándola será simple y rústica

	37

	Trescientos se pondrán de acuerdo con una voluntad
 Para llegar a la ejecución de su golpe,
 Veinte meses después de toda la memoria
 Su rey traicionó simulando un odio fingido

	38

	El que sucederá al gran monarca a su muerte
 Llevará una vida ilícita y libertina:
 A través de la despreocupación dará paso a todo,
 Para que al final la ley sálica fracase

	39

	Salido de la verdadera rama de la flor de lis,
 Colocado y alojado como heredero de Etruria:
 Su antigua sangre tejida por larga mano,
 Hará florecer el escudo de Florencia

	40

	La sangre real estará tan mezclada,
 Los galos serán obligados por Hesperia:
 Uno esperará hasta que su mandato haya expirado,
 y hasta que el recuerdo de su voz haya perecido

	41

	Nacido en las sombras y durante un día
 Él será soberano en el reino y la bondad:
 Hará que su sangre resurja en la antigua urna,
 Renovando la edad del oro por la del bronce

	42

	Marte elevado a su más alto campanario
 Hará que los saboyanos se retiren de Francia:
 lombardos causarán un gran terror
 A los del Águila incluidos en la Balanza

	43

	La gran ruina de las cosas santas no está lejos,
 Provenza, Nápoles, Sicilia, SИes y Pons:
 En Alemania, en el Rin y en Colonia
 Vencido a muerte por todos los de Maguncia

	44

	En el mar el rojo será tomado por los piratas,
 Por su culpa la paz será turbada:
 ira y la codicia expondrá a través de un acto falso,
 El ejército duplicado por el gran Pontífice

	45

	El gran Imperio pronto será desolado
 Y trasladado a las cercanías de las Ardenas:
 Los dos bastardos decapitados por el mayor,
 Y reinará Broncebeard el nariz de halcón

	46

	Peleas y nuevo cisma por los sombreros rojos
 Cuando la Sabina habrá sido elegida:
 Producirán grandes sofismas contra él,
 Y Roma será perjudicada por los de

	47

	El gran árabe marchará lejos,
 Será traicionado por los bizantinos:
 La antigua Rodas vendrá a su encuentro,
 Y un daño mayor a través de los húngaros austriacos

	48

	Después de la gran aflicción del cetro,
 Dos enemigos serán derrotados por ellos:
 Una flota de África aparecerá ante los húngaros,
 Por tierra y por mar tendrán lugar hechos horribles

	49

	No de España sino de la antigua Francia
 Se elegirá uno para la corteza temblorosa,
 Al enemigo se le hará una promesa,
 El que causará una cruel plaga en su reino

	50

	El año en que los hermanos del lirio llegan a la mayoría de


 Uno de ellos sostendrá la gran "Rumanía
 Las montañas a temblar, el paso latino abierto,

 Acuerdo para marchar contra el fuerte de Armenia

	51

	pueblos de Dacia, Inglaterra, Polonia
 Y de Bohemia harán una nueva
 Para pasar más allá de las columnas de Hércules,
 Los barceloneses y toscanos prepararán un cruel complot

	52

	Habrá un Rey que dará oposición,
 Los exiliados levantados sobre el
 El pueblo puro y pobre para nadar en sangre,
 Y por mucho tiempo florecerá bajo tal dispositivo

	53

	Sol y de Venus en lucha
 Apropiándose del espíritu de la profecía
 Ni el uno ni el otro serán comprendidos
 La ley del gran Mesías se mantendrá a través del

	54

	Desde más allá del Mar Negro y la gran Tartaria,
 Habrá un Rey que vendrá a ver la Galia,
 Atravesará 'Alania' y Armenia,
 Y dentro de Bizancio dejará su vara sangrienta

	55

	En el país de Arabia Félix
 Nacerá un poderoso en la ley de Mahoma:
 Para vejar a España, para conquistar Granada,
 Y más por mar contra los ligures

	56

	Por la muerte del muy anciano Pontífice
 Será elegido un romano de buena edad,
 De él se dirá que debilita su sede,
 Pero mucho tiempo estará sentado y en mordiente actividad

	57

	Irá de Mont Gaussier y 'Aventin,'
 Uno que por el agujero avisará al ejército:
 Entre dos rocas se tomará el botín,
 Del mausoleo de Sexto el renombre a fallar

	58

	Por el acueducto de Uzes sobre el Gard,
 A través del bosque y la montaña inaccesible,
 En medio del puente se cortará en el puño
 El jefe de Nimes que será muy terrible

	59

	Demasiado larga la estancia del jefe inglés en Nimes,
 Hacia España Barbarroja al rescate:
 Muchos morirán por la guerra abierta ese día,
 Cuando una estrella barbuda caerá en Artois

	60

	Por la cabeza afeitada vendrá una muy mala elección,
 Agobiado no pasará la puerta:
 Hablará con tan gran furia y rabia,
 Que al fuego y a la sangre consignará a todo el sexo

	61

	El hijo del grande no por su nacimiento,
 Subyugará las altas montañas de los Apeninos:
 temblar todas las de la balanza,
 Y desde los Pirineos hasta el Mont Cenis

	62

	llover sangre sobre las rocas,
 Sol en el Este, Saturno en el Oeste:
 Cerca de Orgon la guerra, en Roma gran mal para ser
 Barcos hundidos hasta el fondo, y el Tridental tomado

	63

	De la vana empresa el honor y la queja indebida ,
Barcos zarandeados entre los latinos, el frío, el hambre, las olas
 No lejos del Tíber la tierra manchada de sangre,
 Y diversas plagas serán sobre la humanidad

	64

	Aquellos reunidos por la tranquilidad del gran número,
 Por tierra y mar el consejo contrarrestó:
 Cerca de 'Antonne' Génova, Niza en la sombra
 A través de los campos y ciudades en la revuelta contra el jefe

	65

	Venga de repente el terror será grande,
 Escondido por
 Y la dama del carbón ya no estará a la vista,
 Así poco a poco se enfadarán

	66

	Bajo los antiguos edificios de las vestales,
 No lejos del acueducto en ruinas:
 Los metales brillantes son del Sol y la Luna,
 La lámpara de Trajano grabada con oro ardiente

	67

	Cuando el jefe de Perugia no se aventurará su túnica
 Sentido a cubierto para desnudarse completamente:
 Siete se tomará la escritura aristocrática,
 Padre e hijo muerto a través de un punto en el cuello

	68

	En el Danubio y del Rin vendrá a beber
 El gran Camello, sin arrepentirse:
 Los del Ródano a temblar, y mucho más los del Loira,
 Y cerca de los Alpes el Gallo lo arruinará

	69

	Ya no estará el grande en su falso sueño,
 La inquietud vendrá a sustituir la tranquilidad:
 Una falange de oro, azur y bermellón se desplegará
 para subyugar a África y roerla hasta los huesos

	70

	De las regiones sometidas a la Balanza,
 Perturbarán las montañas con una gran guerra,
 Cautivarán a todo el sexo cautivo y a todo Bizancio,
 Para que al amanecer difundan la noticia de tierra a tierra

	71

	Por la furia de quien esperará el agua,
 Por su gran rabia todo el ejército se movió:
 Diecisiete barcos cargados con los nobles,
 El mensajero llegó tarde a lo largo del Ródano

	72

	Por el placer del voluptuoso edicto,
 Uno mezclará veneno en la fe:
 Venus estará en un curso tan virtuoso
 como para enturbiar toda la calidad del Sol

	73

	La Iglesia de Dios será perseguida,
 Y los santos Templos serán saqueados,
 El niño pondrá a su madre en su turno,
 Los árabes se aliarán con los polacos

	74

	De sangre troyana nacerá un corazón germánico
 Que se elevará a muy alto poder:
 Expulsará al pueblo árabe extranjero,
 Devolviendo a la Iglesia su prístina preeminencia

	75

	elevará en lo alto de la finca más a la derecha,
 Permanecerá sentado en la piedra cuadrada,
 Hacia el sur mirando a su izquierda,
 El bastón torcido en su mano su boca sellada

	76

	En un lugar libre montará su tienda,
 Y no querrá alojarse en las ciudades:
 Aix, Carpentras, L'Isle, Vaucluse 'Mont,' Cavaillon,
 En todos estos lugares abolirá su rastro.

	77

	Todos los grados de honor eclesiástico
 Serán cambiados al de Júpiter y
 El sacerdote de Quirinus a uno de Marte,
 Entonces un Rey de Francia lo hará uno de Vulcano

	78

	Los dos no estarán unidos por mucho tiempo,
 Y en trece años al sátrapa bárbaro:
 En ambos lados causarán tal pérdida
 Que uno bendecirá la Corteza y su cope

	79

	La sagrada pompa vendrá a bajar sus alas,
 Por la llegada del gran legislador:
 Elevará a los humildes, vejará a los rebeldes,
 Su semejante no aparecerá en esta tierra

	80

	Ogmios se acercará a la gran Bizancio,
 La Liga Bárbara será expulsada:
 De las dos leyes la pagana cederá,
 Bárbaros y francos en perpetua lucha

	81

	El pájaro real sobre la ciudad del
 entregará un presagio nocturno:
 La muralla oriental caerá como un rayo,
 Siete días los enemigos directamente a las puertas

	82

	conclusión del tratado fuera de la fortaleza
 No irá el que se coloca en la desesperación:
 Cuando los de Arbois, de Langres contra Bresse
 Tendrán las montañas de Dole una emboscada enemiga

	83

	Los que habrán emprendido la subversión
 Un reino sin parangón, poderoso e invencible:
 Actuarán mediante el engaño, noches tres para advertir,
 Cuando el más grande leerá su Biblia en la mesa

	84

	golfo y de la ciudad desmedida,
 Nacido de oscura y tenebrosa familia:
 Aquel a quien el venerado poder del gran Rey
 Querrá destruir a través de Rouen y Evreux

	85

	A través de los suevos y lugares
 Estarán en guerra sobre las nubes:
 Enjambre de langostas marinas y mosquitos,
 Las faltas de Ginebra quedarán al descubierto

	86

	Dividida por las dos cabezas y los tres brazos
 La gran ciudad será vejada por las aguas:
 Algunos grandes de entre ellos se extraviaron en el exilio,
 Bizancio fuertemente presionada por la cabeza de Persia

	87

	El año que Saturno salga de la esclavitud,
 En la tierra franca será inundado por el agua:
 De sangre troyana será su matrimonio,
 Y será confinado con seguridad por los españoles

	88

	través de una inundación espantosa sobre la arena,
 Un monstruo marino de otros mares encontrado:
 Cerca del lugar se hará un refugio,
 Sosteniendo a Savona el esclavo de Turín

	89

	A Hungría a través de Bohemia, Navarra,
 Y bajo ese estandarte santas insurrecciones:
 la región de la flor de lis llevando la barra,
 Contra Orleans causarán disturbios

	90

	las Cícladas, en Perinto y Larisa,
 En Esparta y todo el Pelopenneso:
 hambruna muy grande, una plaga por el falso polvo,
 Nueve meses durará y en toda la península

	91

	En el mercado que llaman de los mentirosos,
 De todo el Torrente y campo de Atenas:
 Serán sorprendidos por los caballos ligeros,
 Por los de Alba cuando Marte está en Leo y Saturno en Acuario

	92

	Después de que la sede se haya mantenido diecisiete años,
 Cinco cambiarán en el mismo período de tiempo:
 Entonces uno será elegido al mismo tiempo,
 Uno que no será demasiado contumaz con los romanos

	93

	Bajo la tierra del redondo globo lunar,
 Cuando Mercurio estará dominando:
 La isla de Escocia producirá una luminaria,
 Una que pondrá a los ingleses en confusión

	94

	Trasladará a la gran Alemania
 Brabante y Flandes, Gante, Brujas y Boulogne:
 La tregua fingida, el gran duque de Armenia
 Asaltará Viena y Colonia

	95

	El remo náutico tentará a las sombras,
 Entonces vendrá a agitar el gran Imperio:
 En el Mar Egeo los impedimentos de madera
 Obstruyendo el desviado Mar Tirreno

	96

	La rosa sobre el medio del gran mundo,
 Para nuevos hechos público derramamiento de sangre:
 Para decir la verdad, se tendrá la boca cerrada,
 Luego, en el momento de la necesidad, el esperado llegará tarde

	97

	El nacido deforme sofocado en el horror,
 En la ciudad habitable del gran
 El severo edicto de los cautivos revocado,
 Salve y trueno, Condón inestimable

	98

	En el cuadragésimo octavo grado climatérico,
 Al final de Cáncer muy gran sequedad:
 Peces en el mar, el río, el lago hervido agitado,
 Bearn, Bigorre en la angustia por el fuego del cielo

	99

	Milán, Ferrara, Turín y Aquileia,
 Capua, Brindisi vejada por la nación celta:
 Por el León y su falange de águilas,
 Cuando el viejo jefe británico Roma tendrá

	100

	El incendiario atrapado en su propio fuego,
 De fuego del cielo en Carcassonne y el Comminges
 Foix, Auch, Mazeres, el alto anciano escapó,
 A través de los de Hesse y Turingia, y algunos sajones

	Siglo VI

	1

	Alrededor de las montañas de los Pirineos una gran multitud
 De gente extranjera para ayudar al nuevo Rey:
 Cerca del gran templo de Le Mas junto al Garona,
 Un jefe romano le temerá en el agua

	2

	quinientos ochenta más o menos
 Uno esperará un siglo muy extraño:
 setecientos tres los cielos lo atestiguan
 Que varios reinos uno a cinco harán un cambio

	3

	río que intenta el nuevo heredero celta
 Estará en gran discordia con el Imperio:
 El joven Príncipe a través del pueblo eclesiástico
 Quitará el cetro de la corona de la concordia

	4

	El río celta cambiará su curso,
 Ya no incluirá la ciudad de Agripina:
 Todo ha cambiado excepto la antigua
 Saturno, Leo, Marte, Cáncer en el saqueo

	5

	gran hambruna a través de una ola pesticida,
 A través de una larga lluvia a lo largo del polo ártico:
 'Samarobryn' a cien leguas del hemisferio,
 La voluntad de vivir sin ley exenta de política

	6

	Aparecerá hacia el Norte
 No lejos de Cáncer la estrella barbuda:
 Susa, Siena, Beocia, Eretria,
 El grande de Roma morirá, la noche terminará

	7

	Noruega y Dacia y la Isla Británica
 Serán vejados por los hermanos unidos:
 El jefe romano surgido de la sangre gala
 Y sus fuerzas arrojadas a los bosques

	8

	Los que estaban en el reino por el conocimiento
 Se empobrecerán con el cambio de Rey:
 Algunos exiliados sin sustento, sin oro,
 Las letras y los escritos no serán de gran valor

	9

	En los templos sagrados se perpetrarán escándalos,
 Se contarán como honores y encomios:
 De uno de los cuales graban medallas de plata y de oro,
 El final será en tormentos muy extraños

	10

	En poco tiempo los templos con colores
 De blanco y negro de los dos entremezclados:
 Los rojos y amarillos les arrebatarán los suyos,
 Sangre, tierra, peste, hambre, fuego extinguido por el agua

	11

	siete ramas se reducirán a tres,
 Los mayores serán sorprendidos por la muerte,
 Los dos serán seducidos al fratricidio,
 Los conspiradores serán muertos mientras duermen

	12

	Para levantar fuerzas para ascender al imperio
 En el Vaticano la sangre Real se mantendrá firme:
 Flamencos, ingleses, españoles con 'Aspire'
 Contra Italia y Francia contenderá

	13

	dudoso no se alejará del reino,
 La mayor parte querrá sostenerlo:
 Capitolio no querrá que reine en
 Será incapaz de soportar su gran carga

	14

	Lejos de su tierra un Rey perderá la batalla,
 Al instante escapado, perseguido, luego capturado,
 Ignorante tomado bajo la cota de malla dorada,
 Bajo falso ropaje, y el enemigo sorprendido

	15

	Bajo la tumba se encontrará un Príncipe
 Que será valorado por encima de Nuremberg:
 El rey español en Capricornio delgado,
 Engañado y traicionado por el gran Wittenberg

	16

	Lo que se llevará el joven Halcón,
 Por los normandos de Francia y Picardía:
 templo de la Selva Negra lugar
 Harán una posada y el fuego de Lombardía

	17

	Después de los expedientes
 Se verán obligados a cambiar diversas vestimentas:
 Los de Saturno
 Excepto la mayor parte que no será cubierta

	18

	El gran rey abandonado por los médicos,
 Por el destino, no el arte del judío, permanece vivo,
 Él y su familia empujados en lo alto del reino,
 Perdón dado a la raza que niega a Cristo

	19

	La llama verdadera devorará a la dama
 Que querrá poner al fuego a los Inocentes:
 Antes del asalto se enardece el ejército,
 Cuando en Sevilla se verá un monstruo en la carne

	20

	La unión fingida será de corta duración
 Algunos cambiados más reformados:
 En los vasos la gente estará en el sufrimiento,
 Entonces Roma tendrá un nuevo Leopardo

	21

	Cuando los del polo ártico se unen,
 Gran terror y miedo en Oriente:
 Recién elegido, el gran tembloroso apoyado,
 Rodas, Bizancio manchado de sangre bárbara

	22

	Dentro de la tierra del gran templo celestial,
 Sobrino asesinado en Londres a través de la paz fingida:
 La corteza se convertirá entonces en cismática,
 La libertad de la farsa será proclamada en todas partes

	23

	Monedas depreciadas por el espíritu del reino,
 Y el pueblo se agitará contra su Rey:
 Nueva paz hecha, las leyes sagradas se vuelven peores,
 París nunca estuvo en un arreglo tan severo

	24

	Marte y el cetro se encontrarán unidos
 Bajo Cáncer guerra calamitosa:
 Poco tiempo después, un nuevo Rey será nombrado,
 Uno que durante mucho tiempo pacificará la tierra

	25

	Por el adverso Marte la monarquía
 Del gran pescador estará en ruina:
 El joven negro rojo se apoderará de la jerarquía,
 Los traidores actuarán en un día de llovizna

	26

	Durante cuatro años la sede se mantendrá con algún bien,
 Un libidinoso en la vida le sucederá:
 Ravenna, Pisa y Verona darán su apoyo,
 Anhelando elevar la cruz papal

	27

	Dentro de las Islas de cinco ríos a
 A través de la expansión del gran 'Chyren Selin':
 las lloviznas en el aire la furia de
 Seis escaparon, ocultos manojos de lino

	28

	El gran celta entrará en Roma,
 Dirigiendo una multitud de exiliados y desterrados:
 dará muerte a todos los hombres
 que se unieron en los Alpes por el gallo

	29

	La santa viuda al oír la noticia,
 De su prole puesta en perplejidad y problemas:
 que será instruido para apaciguar las rencillas,
 Las amontonará por su persecución de las cabezas afeitadas

	30

	A través de la apariencia de la santidad fingida,
 El asedio será traicionado a los enemigos:
 En la noche cuando confiaban en dormir a salvo,
 Cerca de Brabante marcharán los de LiХge

	31

	El Rey encontrará lo que tanto deseaba
 Cuando el Prelado sea culpado injustamente:
 Su respuesta al Duque lo dejará insatisfecho,
 El que en Milán dará muerte a varios

	32

	Golpeado con varas por traición
 Capturado será vencido por su desorden:
 Consejos frívolos que se le dan al gran cautivo,
 Cuando 'Berich' vendrá a morderle la nariz con furia

	33

	Su última mano por 'Alus' sanguinaria,
 No podrá protegerse por mar:
 Entre dos ríos temerá la mano militar,
 El negro e iracundo lo hará lamentar

	34

	El dispositivo de fuego volador
 Vendrá a molestar al gran jefe asediado:
 Dentro habrá tal sedición
 que los despilfarradores estarán desesperados

	35

	Cerca de la Osa y cerca de la lana blanca,
 Aries, Tauro, Cáncer, Leo, Virgo,
 Marte, Júpiter, el Sol quemará una gran llanura,
 Bosques y ciudades letras ocultas en la vela

	36

	Ni el bien ni el mal a través de la batalla terrestre
 Llegará a los confines de Perugia,
 Pisa a rebelarse, Florencia a ver una existencia malvada,
 Rey de noche herido en una mula con carcasa negra

	37

	La antigua obra se terminará,
 La ruina maligna caerá sobre el grande desde el techo:
 Muerto acusarán a un inocente del hecho,
 El culpable escondido en el bosquecillo en la llovizna

	38

	Los enemigos de la paz a los despilfarradores,
 Después de haber conquistado Italia:
 El negro sanguinario, rojo, será expuesto,
 Fuego, sangre derramada, agua coloreada por la sangre

	39

	El hijo del reino por la captura de su
 Será saqueado para entregarlo:
 Cerca del lago de Perugia el cautivo azul,
 La tropa de rehenes para emborracharse demasiado

	40

	Para saciar la gran sed el grande de Maguncia
 Será privado de su gran dignidad:
 Los de Colonia vendrán a quejarse tan fuerte
 Que la gran grupa será arrojada al Rin

	41

	El segundo jefe del reino de 'Annemark',
 A través de los de Frisia y de la Isla Británica,
 Gastará más de cien mil marcos,
 Explotando en vano el viaje a

	42

	A Ogmios se le dejará el reino
 Del gran 'Selin', que de hecho hará más:
 Por toda Italia extenderá su estandarte,
 Será gobernado por un prudente deforme

	43

	Durante mucho tiempo permanecerá deshabitada,
 Alrededor de donde el Sena y el Marne vienen a hacer agua:
 por el Támesis y los guerreros,
 Los guardias engañados en la confianza de la repulsa

	44

	noche el Arco Iris aparecerá por Nantes,
 Por las artes marinas agitarán la lluvia:
 el Golfo de Arabia una gran flota se hundirá hasta el fondo,
 En Sajonia nacerá un monstruo de un oso y una cerda

	45

	El muy docto gobernador del reino,
 No queriendo consentir el hecho
 La flota de Melilla por viento
 Lo entregará a su más desleal

	46

	Un justo será enviado de nuevo al exilio,
 A través de la pestilencia a los confines de 'Nonseggle,'
 Su respuesta al rojo hará que sea engañado,
 El Rey retirándose a la Rana y el Águila

	47

	Los dos grandes reunidos entre dos montañas
 Abandonarán su secreta disputa:
 Bruselas y DТle vencidos por Langres,
 Para ejecutar su plaga en Malines

	48

	La santidad demasiado falsa y seductora,
 Acompañada de una lengua elocuente:
 La vieja ciudad, y Parma demasiado prematura,
 Florencia y Siena harán más desierto

	49

	El gran Pontífice del partido de Marte
 Subyugará los confines del Danubio:
 La cruz para perseguir, a través de la espada gancho o ladrón,
 Cautivos, oro, joyas más de cien mil rubíes

	50

	Dentro de la fosa se encontrarán los huesos,
 El incesto será cometido por la madrastra:
 El estado cambiado, exigirán fama y alabanza
 Y tendrán a Marte asistiendo como su estrella

	51

	gente se reunió para ver un nuevo espectáculo,
 Príncipes y Reyes entre muchos espectadores,
 Pilares muros a caer: pero como por un milagro
 El Rey salvó y treinta de

	52

	En lugar del grande que será condenado,
 Fuera de la prisión, su amigo en su
 La esperanza troyana en seis meses unida, nacida muerta
 El Sol en los ríos de la urna se congelará

	53

	El gran Prelado Celta sospechado por el Rey,
 De noche en fuga dejará el reino:
 través de un Duque fructífero para su gran Rey Británico,
 Bizancio a Chipre y Túnez insospechado

	54

	amanecer, al segundo canto del gallo,
 Los de Túnez, de Fez y de Bougie,
 Por los árabes el rey de Marruecos capturó,
 El año mil seiscientos siete, de la Liturgia

	55

	Por el Duque apaciguado en la elaboración del
 vela árabe vista, descubrimiento repentino
 Tripolis, Chios, y los de Trebisonda,
 Duque capturado, el Mar Negro y la ciudad un desierto

	56

	El temido ejército del enemigo de Narbona
 Asustará mucho a los "Hesperianos
 Perpiñán vacía por el ciego de Arbón,
 Luego Barcelona por mar retomará la disputa

	57

	El que estaba bien adelantado en el
 Teniendo un jefe rojo cercano a la jerarquía,
 Duro y cruel, y se hará temer mucho,
 Sucederá a la sagrada monarquía

	58

	los dos monarcas distantes,
 Cuando el claro Sol se pierde por 'Selin':
 Gran enemistad entre dos indignados,
 Para que la libertad sea devuelta a las Islas y a Siena

	59

	La Dama en furia por la rabia del adulterio,
 Llegará a conspirar para no decir a su Príncipe:
 Pero pronto se sabrá la culpa,
 De modo que diecisiete serán puestos en el martirio

	60

	El Príncipe fuera de su tierra celta
 Será traicionado, engañado por el intérprete:
 Rouen, La Rochelle a través de los de Bretaña
 En el puerto de Blaye engañado por monje y sacerdote

	61

	La gran alfombra doblada no mostrará
 Sino que por la mitad la mayor parte de la historia:
 Llevado lejos del reino aparecerá duro,
 Para que todos lleguen a creer en su hazaña bélica

	62

	Demasiado tarde se perderán las dos flores,
 La serpiente no querrá actuar contra la ley:
 Las fuerzas de los Leaguers confundidos por los franceses,
 Savona, Albenga a través de Mónaco gran martirio

	63

	La dama dejada sola en el reino
 Por el único extinguido primero en el lecho de honor:
 Siete años estará llorando de pena,
 Luego con gran fortuna para el reino larga vida

	64

	Ninguna paz acordada se mantendrá,
 Todos los suscriptores actuarán con engaño:
 En paz y en tregua, en tierra y en mar en protesta,
 Por la flota de Barcelona agarrada con ingenio

	65

	Grises y marrones en guerra entreabierta,
 Por la noche serán asaltados y saqueados:
 El marrón capturado pasará por la cerradura,
 Su templo abierto, dos deslizados en el yeso

	66

	En la fundación de la nueva secta,
 Se encontrarán los huesos del gran romano,
 Aparecerá un sepulcro cubierto de mármol,
 La tierra temblará en abril mal enterrada

	67

	Muy otro alcanzará el gran Imperio,
 Bondad distante más así la felicidad:
 Gobernado por uno surgido no lejos del burdel,
 Reinos a la decadencia gran mala suerte

	68

	Cuando los soldados en furia sediciosa
 Hacen relucir el acero por la noche contra su jefe:
 El enemigo Alba actúa con mano furiosa,
 Entonces para vejar a Roma y seducir

	69

	La gran pena ocurrirá dentro de poco,
 Los que dieron se verán obligados a tomar:
 Desnudos, hambrientos, soportando el frío y la sed,
 A pasar por las montañas cometiendo un gran escándalo

	70

	Jefe del mundo será el gran 'Chyren',
 Plus Ultra detrás, amado, temido, temible:
 Su fama y su alabanza irán más allá de los cielos,
 Y con el único título de vencedor estará bastante satisfecho

	71

	Cuando vendrán a dar la extremaunción al gran Rey
 Antes de que haya entregado del todo el fantasma:
 El que menos vendrá a afligirse por él,
 A través de Leones, Águilas, corona cruzada vendida

	72

	Por la furia fingida de la emoción divina
 La esposa del grande será violada:
 Los jueces queriendo condenar tal doctrina,
 Ella es sacrificada como víctima al pueblo ignorante

	73

	En una gran ciudad, un monje y artesano,
 Alojado cerca de la puerta y las murallas,
 Secreto que habla con vaciedad contra Módena,
 Traicionado por actuar bajo la apariencia de las nupcias

	74

	Ella perseguida volverá al reino,
 Sus enemigos encontrados son conspiradores:
 Más que nunca su tiempo triunfará,
 Tres y setenta a la muerte muy seguro

	75

	El gran Piloto será comisionado por el Rey,
 Para dejar la flota para ocupar un puesto más alto:
 Siete años después se rebelará,
 Venecia llegará a temer al ejército bárbaro

	76

	La antigua ciudad la creación de Antenor,
 Ser ya no ablke para soportar el tirano:
 El mango fingido en el templo para cortar una garganta,
 El pueblo vendrá a dar muerte a sus seguidores

	77

	A través de la victoria fraudulenta de los engañados,
 Dos flotas una, revuelta alemana:
 El jefe asesinado y su hijo en la tienda,
 Florencia e Imola perseguidos en "Rumanía

	78

	Para proclamar la victoria de la gran expansión 'Selin:'
 Por los romanos se exigirá el Águila,
 Pavía, Milán y Génova no lo consentirán,
 Entonces por ellos mismos el gran Señor reclamó

	79

	Cerca del Ticino los habitantes del Loira,
 Garona y SaТne, el Sena, el Tain y la Gironda:
 erigirán un promontorio más allá de las montañas,
 Conflicto dado, Po ampliado, sumergido en la

	80

	Desde Fez el reino alcanzará a los de Europa,
 Su ciudad arderá y la hoja cortará:
 El grande de Asia por tierra y mar con gran tropa,
 Para que blues y perses la cruz persigan a la muerte

	81

	Lágrimas, gritos y lamentos, aullidos, terror,
 Corazón inhumano, cruel, negro y gélido:
 Lago de Ginebra las islas, de Génova los notables,
 Sangre a derramar, hambre de trigo a ninguna piedad

	82

	Por los desiertos del lugar libre y salvaje,
 El sobrino del gran Pontífice vendrá a vagar:
 Derribado por siete con un pesado garrote,
 Por aquellos que después ocuparán el Cáliz

	83

	El que tendrá tanto honor y adulación
 En su entrada en la Galia belga:
 Un tiempo después actuará con mucha rudeza,
 Y actuará muy belicoso contra la flor

	84

	El Cojo, aquel que cojo no pudo reinar en Esparta,
 Hará mucho por medios seductores:
 Para que por el corto y largo, será acusado
 De hacer su perspectiva contra el Rey

	85

	La gran ciudad de Tarso por los galos
 Será destruida, todos los cautivos del Turbante:
 Ayuda por mar del grande de Portugal,
 Primer día del verano Consagración de Urbano

	86

	El gran Prelado un día después de su sueño,
 interpretado de forma opuesta a su significado:
 De Gascuña vendrá inesperadamente un monje,
 que hará elegir al gran prelado de

	87

	La elección hecha en Frankfort
 Será anulada, Milán se opondrá:
 El seguidor más cercano parecerá tan fuerte
 Que lo expulsará a los pantanos más allá del

	88

	Un gran reino quedará desolado,
 Cerca del Ebro se formará una asamblea:
 Las montañas de los Pirineos lo consolarán,
 Cuando en mayo las tierras estén temblando

	89

	Pies y manos atados entre dos barcas,
 Rostro ungido con miel, y sostenido con leche:
 Avispas y moscas, amor paternal vejado,
 Portador de la copa para falsificar, Cáliz probado

	90

	hedionda y abominable
 Después del hecho será felicitado:
 gran excusa para no ser
 Que Neptuno no será persuadido a la paz

	91

	Del líder de la guerra naval,
 Rojo un capricho desenfrenado, severo, horrible,
 Cautivo escapado del mayor en la paca,
 Cuando nacerá un hijo al gran Agripa

	92

	Príncipe de la belleza tan apuesto,
 Alrededor de su cabeza un complot, la segunda hazaña traicionada:
 ciudad a la espada en el polvo la cara quemada,
 A través de un asesinato demasiado grande la cabeza del Rey odiado

	93

	El codicioso prelado engañado por la ambición
 Llegará a no contar nada demasiado para él:
 y sus mensajeros completamente atrapados,
 El que corta la madera lo ve todo al revés

	94

	Un rey se enfadará con los rompevistas,
 Cuando se prohíban las armas de guerra:
 El veneno manchado en el azúcar para las fresas,
 Asesinado por las aguas, muerto, diciendo tierra, tierra

	95

	Calumnia contra el cadete por el detractor,
 Cuando enormes y belicosas ha
 La menor parte dudosa para el mayor,
 Y pronto en el reino habrá hechos partidarios

	96

	Gran ciudad abandonada a los soldados,
 Nunca estuvo tan cerca el tumulto mortal:
 Oh, qué horrible calamidad se acerca,
 Salvo una ofensa nada se salvará de ella

	97

	A cuarenta y cinco grados el cielo arderá,
 El fuego se acercará a la gran ciudad nueva:
 En un instante saltará una gran llama dispersa,
 Cuando se quiera exigir una prueba a los normandos

	98

	Ruina para los Volcae tan terrible con el miedo,
 Su gran ciudad manchada, hazaña pestilente:
 Saquear el Sol y la Luna y violar sus templos: 
 Y enrojecer los dos ríos que fluyen con sangre. 

	99

	El erudito enemigo se encontrará confundido,
 Su gran ejército enfermo, y derrotado por emboscadas,
 Los Pirineos y los Alpes Peninos le serán negados,
 Descubriendo cerca del río antiguas jarras

	100

	Hija de Aura, en el asilo de los locos,
 Allí donde hasta el cielo se ve el anfiteatro:
 Cuando se vea el milagro, tu tribulación está muy cerca,
 Serás capturada, & dos veces más que cuatro.

	Siglo VII

	1
 El arco del tesoro engañado por Aquiles,
 el cuadrilátero conocido por los procreadores.
 invención será conocida por la escritura real;
 un cadáver visto colgado a la vista del populacho.

	2
 Abierta por Marte Arles no dará guerra,
 los soldados se asombrarán de noche.
 Blanco y negro ocultando el añil en la tierra
 bajo la falsa sombra verás sonar a los traidores.

	3
 Después de la victoria naval de Francia,
 los habitantes de Barcelona los Saillinons y los de Marsella;
 el ladrón de oro, el yunque encerrado en la bola,
 los habitantes de Ptolon serán parte del fraude.

	4
 El duque de Langres asediado en Dôle
 acompañado de gente de Autun y Lyon.
 Ginebra, Augsburgo se alió con los de Mirandola,
 para cruzar las montañas contra los de Ancona.

	5
 Parte del vino de la mesa se derramará,
 el tercero no tendrá lo que reclamó.
 Dos veces descendiente del negro de Parma
 Perouse hará a Pisa lo que creía.

	6
 Nápoles, Palerma y toda Sicilia
 quedarán deshabitadas por manos bárbaras.
 Córcega, Salerno y la isla de Cerdeña,
 hambre, peste, guerra el fin de los males extendidos.

	7
 Sobre la lucha de los grandes caballos de
 se afirmará que la gran media luna está destruida.
 Matar por la noche, en las
 vestido de pastor, abismos rojos en la zanja

	8
 Florense, huye, huye del romano más cercano,
 en Fiesole se dará el conflicto:
 sangre derramada, el más grande tomar por la mano,
 ni el templo ni el sexo será perdonado.

	9
 La dama en ausencia de su gran señor
 será rogada de amor por el Virrey.
 Promesa fingida y desgracia en el amor,
 en manos del gran Príncipe de Bar.

	10
 Por el gran príncipe que bordea Le Mans,
 valiente y esforzado jefe del gran ejército;
 por tierra y mar con bretones y normandos,
 para pasar Gibraltar y Barcelona para saquear la isla.

	11
 ojo, pies heridos rudo desobediente;
 noticia extraña y muy amarga a la señora;
 más de quinientos de aquí serán muertos.

	12
 El gran hijo menor pondrá fin a la guerra,
 reúne a los indultados ante los dioses;
 Cahors y Moissac irán lejos de la prisión,
 un rechazo en Lectoure, el pueblo de Agen afeitado.

	13
 De la ciudad tributaria marina,
 la cabeza afeitada tomará la satrapía;
 para perseguir al hombre sórdido que se le opondrá.
 Durante catorce años mantendrá la tiranía.

	14
 Vendrá a desenmascarar la falsa topografía,
 se abrirán las urnas de las tumbas.
 secta y la santa filosofía prosperarán,
 lo negro por lo blanco y lo nuevo por lo viejo.

	15
 Ante la ciudad de las tierras insubrianas,
 durante siete años se pondrá el cerco;
 un rey muy grande entra en ella,
 la ciudad es entonces libre, lejos de sus enemigos.

	16
 La profunda entrada hecha por la gran Reina
 hará que el lugar sea poderoso e inaccesible;
 el ejército de los tres leones será derrotado
 causando en su interior una cosa espantosa y terrible.

	17
 El príncipe que tiene poca piedad de la misericordia
 vendrá a través de la muerte para cambiar (y convertirse) en muy conocedor.
 El reino será atendido con gran tranquilidad,
 cuando el grande pronto será desplumado.

	18
 Los asediados colorearán sus pactos,
 pero siete días después harán una cruel salida:
 arrojados de nuevo al interior, fuego y sangre, siete puestos al hacha
 la dama que había tejido la paz es una cautiva.

	19
 El fuerte de Niza no entrará en combate,
 será vencido por el metal brillante.
 Este hecho será debatido durante mucho tiempo,
 extraño y temible para los ciudadanos.

	20
 Los embajadores de la lengua toscana
 cruzarán los Alpes y el mar en abril y mayo.
 El hombre de la ternera pronunciará un discurso,
 no viene a acabar con el modo de vida francés.

	21
 Por la pestilente enemistad de Languedoc,
 el tirano disimulado será expulsado.
 El trato se hará en el puente de Sorgues
 para dar muerte tanto a él como a su seguidor

	22
 Los ciudadanos de Mesopotamia
 enfadados con sus amigos de Tarracona;
 juegos, ritos, banquetes, toda persona dormida,
 el vicario de Ródano, la ciudad tomada y los de Ausonia.

	23
 El cetro real se verá obligado a tomar
 lo que sus predecesores habían prometido.
 Porque no entienden del anillo
 cuando vienen a saquear el palacio.

	24
 El que fue enterrado saldrá de la tumba,
 Hará que el fuerte del puente sea atado con cadenas:
 Envenenado con el engendro de un chulo,
 el grande de Lorena por el marqués du Pont.

	25
 A través de una larga guerra todo el ejército se agotó,
 de modo que no encuentran dinero para los soldados;
 en lugar de oro o plata, llegarán a acuñar monedas de cuero,
 de bronce gálico, y el signo de la media luna.

	26
 Foists y galeras en torno a siete barcos,
 se desatará una guerra mortal.
 El líder de Madrid recibirá una herida de flechas,
 dos escaparon y cinco fueron llevados a tierra.

	27
 En la muralla de Vasto la gran caballería
 se ve impedida por el equipaje cerca de Ferrara.
 cometerán rápidamente tal robo
 que en la fortaleza desvalijarán a su rehén.

	28
 El capitán dirigirá un gran rebaño
 en la montaña más cercana al enemigo.
 de fuego hace tal camino,
 todos escapan excepto treinta puestos en el asador.

	29
 El grande de Alba vendrá a rebelarse,
 traicionará a sus grandes antepasados.
 de Guisa vendrá a vencerlo
 llevado cautivo con un monumento erigido.

	30
 Se acerca el saqueo, el fuego y el gran derramamiento de sangre.
 Po los grandes ríos, la empresa para los payasos;
 después de una larga espera de Génova y Niza,
 Fossano, Turín la captura en Savigliano.

	31
 Desde Languedoc y Guienne más de diez
 mil querrán volver a cruzar los Alpes.
 Los grandes saboyanos marchan contra Brindisi,
 Aquino y Bresse vendrán a hacerlos retroceder.

	32
 De la orilla de Montereale nacerá uno
 que aburre y calcula convertirse en tirano.
 Para levantar una fuerza en las marchas de Milán,
 para vaciar Faenza y Florencia de oro y hombres

	33
 El reino despojado de sus fuerzas por el fraude,
 la flota bloqueada, pasajes para el espía;
 dos falsos amigos vendrán a reunirse
 para despertar el odio durante mucho tiempo dormido.

	34
 La nación francesa estará en gran aflicción,
 vana y liviana, creerán cosas temerarias.
 Ni pan, ni sal, ni vino, ni agua, ni veneno,
 el mayor capturado, hambre, frío y necesidad.

	35
 El gran pez vendrá a quejarse y a llorar
 por haber elegido, engañado en cuanto a su edad:
 apenas querrá quedarse con ellos,
 será engañado por los que (hablan) su propia lengua.

	36
 Dios, los cielos, todas las palabras divinas en las olas,
 llevadas por siete cabezas afeitadas de rojo a Bizancio:
 contra los ungidos trescientos de Trebisonda,
 hará dos leyes, primero el horror y luego la confianza.

	37
 Diez enviados a dar muerte al capitán del barco,
 son alterados por uno que hay una revuelta abierta en la flota.
 Confusión, el líder y otro se apuñalan y muerden
 en Lerins y los Hyerès, barcos, proa en la oscuridad.

	38
 El mayor real sobre un caballo juguetón
 espoleará tan ferozmente que se desbocará.
 Boca, bocado, pie quejándose en el abrazo;
 arrastrado, tirado, para morir horriblemente.

	39
 El jefe del ejército
 esperará perder la falange principal.
 Sobre el pavimento de avena y pizarra
 la nación extranjera será socavada a través de Génova.

	40
 Dentro de barriles untados por fuera con aceite y grasa
 veintiuno serán encerrados ante el puerto,
 en la segunda guardia; a través de la muerte harán grandes hazañas;
 para ganar las puertas y ser asesinados por la guardia.

	41
 Los huesos de los pies y las manos encerrados,
 por el ruido la casa está deshabitada por mucho tiempo.
 Excavando en sueños serán desenterrados
 la casa sana en habitada sin ruido.

	42
 Dos recién llegados se han apoderado del veneno,
 para verterlo en la cocina del gran Príncipe.
 Por el scullion ambos son atrapados en el acto,
 tomado el que pensaba molestar al mayor con la muerte.


Siglo VIII

	

	1
 Pau, No, Loron será más de fuego que de sangre,
 para nadar en la alabanza, el grande para huir a la confluencia (de los ríos).
 Negará la entrada a las urracas
 Pampon y el Durance las mantendrá confinadas.

	2
 Condom y Auch y alrededor de Mirande
 veo fuego del cielo que los abarca.
 Sol y Marte conjugados en Leo, luego en Mar
 relámpagos, gran granizo, un muro cae en el Garona.

	3
 Dentro del fuerte castillo de Vigilancia y Resviers
 se encerrará a los más jóvenes de Nancy.
 Turín los primeros serán quemados,
 cuando Lyon sea transportada con pena.

	4
 El gallo será recibido en Monace,
 el Cardenal de Francia aparecerá;
 Será engañado por la legación romana;
 debilidad al águila, fuerza nacerá al gallo.

	5
 Aparecerá un templo ornamentado y brillante,
 la lámpara y la vela en Borne y Breteuil.
 Por el cantón de Lucerna desviado,
 cuando se verá el gran gallo en su mortaja.

	6
 Iluminación y resplandor se ven en Lyon brillando,
 Malta es tomada, de repente se extinguirá.
 Sardon, Maurice actuará con engaño,
 Ginebra a Londres, fingiendo traición hacia el gallo.

	7
 Vercelli, Milán dará la noticia,
 la herida se dará en Pavía.
 Correr en el Sena, el agua, la sangre y el fuego a través de Florencia
 el único que cae de lo alto a lo bajo pidiendo ayuda.

	8
 Cerca de Focia encerrado en unos túneles
 Chivasso tramará para el águila.
 El elegido expulsado, él y los suyos encerrados,
 violación con Turín, la novia conducida.

	9
 Mientras el águila se une al gallo en Savonna
 el mar de Oriente y
 El ejército en Nápoles, Palermo, las marchas de Ancona
 Roma y Venecia un gran clamor por el bárbaro.

	10
 Un gran hedor vendrá de Lausana,
 pero no conocerán su origen,
 expulsarán a toda la gente de lugares lejanos,
 fuego visto en el cielo, una nación extranjera derrotada.

	11
 Una multitud de personas aparecerá en Vicenza
 sin fuerza, fuego para quemar la Basílica.
 Cerca de Lunage el grande de Valenza derrotado:
 en un momento en que Venecia retoma la disputa por la costumbre.

	12
 Aparecerá cerca de Buffalora
 el muy nacido y alto entrado en Milán.
 El abate de Foix con los de Saint-Meur
 causarán daño vestidos de siervos.

	13
 El hermano cruzado a través del amor apasionado
 hará morir a Belerofonte a través de Proteo;
 la flota durante mil años, la mujer enloquecida,
 la poción bebida, ambos entonces mueren.

	14
 El gran crédito de oro y la abundancia de plata
 harán que el honor sea cegado por la lujuria;
 conocerá la ofensa del adúltero,
 lo que ocurrirá para su gran deshonra.

	15
 Grandes esfuerzos hacia el Norte por parte de un hombre-mujer
 para vejar a Europa y a casi todo el Universo.
 Los dos eclipses se pondrán en tal rutina
 que reforzarán la vida o la muerte para los húngaros.

	16
 En el lugar donde HIERON tiene construida su nave,
 habrá una inundación tan grande y repentina,
 que no se tendrá lugar ni tierra donde caer,
 las aguas suben hasta el Fesulano Olímpico.

	17
 Los que están tranquilos serán abatidos de repente,
 el mundo puesto en apuros por tres hermanos;
 sus enemigos se apoderarán de la ciudad marina,
 hambre, fuego, sangre, peste, todos los males se duplicarán.

	18
 La causa de su muerte será emitida desde Florencia,
 una vez antes bebido por jóvenes y viejos;
 por los tres lirios le darán una gran pausa.
 Salva a través de su descendencia como se humedece la carne cruda.

	19
 Apoyar al gran Cappe atribulado;
 los rojos marcharán para aclararlo;
 una familia será casi vencida por la muerte,
 los rojos, rojos derribarán al rojo.

	20
 El falso mensaje sobre las elecciones amañadas
 para recorrer la ciudad deteniendo el pacto roto;
 voces compradas, capilla manchada de sangre,
 el imperio contraído a otro.

	21
 Tres enemigos entrarán en el puerto de Agde
 llevando la infección y la peste, no la fe.
 Al pasar el puente se llevarán un millón,
 el puente se rompe por la resistencia de un tercero.

	22
 Coursan, Narbona a través de la sal para avisar a
 Tuchan, la gracia de Perpignan traicionada;
 la ciudad roja no querrá consentirlo,
 en un alto vuelo, una bandera de copia y una vida acabada.

	23
 Se encuentran cartas en los cofres de la reina,
 sin firma y sin nombre del autor.
 La artimaña ocultará las ofertas;
 para que no sepan quién es el amante.

	24
 El teniente en la puerta de
 derribará al gran hombre de Perpignan.
 Pensando en salvarse en Montpertuis
 el bastardo de Lusignan será engañado.

	25
 El corazón del amante, despertado por el amor furtivo
 desvariará a la dama en el arroyo.
 Ella fingirá tímidamente estar medio herida,
 el padre de cada uno privará al cuerpo de su alma.

	26
 Los huesos de Catón encontrados en Barcelona,
 colocados, descubiertos, el sitio encontrado de nuevo y arruinado.
 El grande que sostiene, pero no sostiene,
 quiere Pamplona, llovizna en la abadía de Montserrat.

	27
 El camino auxiliar, un arco sobre el otro,
 Le Muy abandonado excepto por el valiente y su gineta.
 La escritura del Emperador Fénix,
 vista por él que no es (mostrada) a ningún otro.

	28
 Los ejemplares de oro y plata inflados,
 que tras el robo fueron arrojados al lago,
 al descubrir que todo está agotado y disipado por la deuda.
 Todas las escrituras y bonos serán aniquilados.

	29
 En el cuarto pilar que dedican a Saturno
 partido por el terremoto y por la inundación;
 bajo el edificio de Saturno se encuentra una urna
 de oro llevada por Caepio y luego restaurada.

	30
 En Toulouse, no lejos de Beluzer
 haciendo de una fosa profunda un palacio del espectáculo,
 el tesoro encontrado vendrá a vejar a todos
 en dos lugares y cerca del Basacle.

	31
 El primer gran fruto del príncipe de Perchiera,
 entonces vendrá un hombre cruel y malvado.
 En Venecia perderá su orgullosa gloria,
 y es conducido al mal por el entonces joven Selin.

	32
 Rey francés, ten cuidado con tu sobrino
 que hará tanto que tu único hijo
 será asesinado mientras hace sus votos a Venus;
 acompañado por la noche por tres y seis.

	33
 El grande que nacerá de Verona y Vincenza
 que lleva un apellido muy indigno;
 el que en Venecia querrá vengarse,
 mismo tomado por un hombre de la guardia y del signo.

	34
 Después de la victoria del León sobre el León,
 habrá una gran matanza en la montaña del Jura;
 inundaciones y gente de color oscuro de la séptima ( de un millón),
 Lyon, Ulm en el mausoleo de la muerte y la tumba.

	35
 En la entrada de Garonne y Baise
 y el bosque no lejos de Damazan,
 descubrimientos del mar congelado, a continuación, el granizo y los vientos del norte.
 Heladas en el Dardonnais por el error del mes.

	36
 Se cometerá contra el ungido traído
 de Lons le Saulnier, Saint Aubin y Bell'oeuvre.
 Para pavimentar con mármol tomado de torres lejanas,
 no resistir a Bletteram y su obra maestra.

	37
 La fortaleza cerca del Támesis
 caerá cuando el rey esté encerrado dentro.
 verá en camisa cerca del puente,
 uno que se enfrenta a la muerte y luego se le prohíbe entrar en la fortaleza.

	38
 El rey de Blois reinará en Avignon,
 de nuevo el pueblo cubierto de sangre.
 En el Ródano hará nadar
 cerca de las murallas hasta cinco, la última cerca de Nolle.

	39
 El que habrá sido para el príncipe bizantino
 será arrebatado por el príncipe de Tolentino.
 La fe de Foix a través del líder de Tol
 le fallará, no rechazando a la novia.

	40
 La sangre de los Justos por Taur y La Duarade
 para vengarse de los Saturninos.
 Sumergirán la banda en el lago nuevo,
 luego marcharán contra Alba.

	41
 un zorro será elegido sin hablar una sola palabra,
 apareciendo santamente en público viviendo de pan de cebada,
 después se convertirá de repente en un tirano
 poniendo el pie en la garganta de los más grandes.

	42
 Por avaricia, por fuerza y violencia
 el jefe de Orléans vendrá a vejar a sus partidarios.
 Cerca de St. Memire, asalto y resistencia.
 Muerto en su tienda dirán que está dormido dentro.

	43
 Por la caída de dos criaturas bastardas
 el sobrino de la sangre ocupará el trono.
 Dentro de Lectoure habrá golpes de lanzas,
 el sobrino por miedo plegará su estandarte.

	44
 El vástago natural de Ogmios
 desviará el camino de siete a nueve.
 rey largamente amigo del medio hombre,
 Navarra debe destruir el fuerte de Pau.

	45
 Con la mano en cabestrillo y la pierna vendada
 el hermano menor de Calais llegará lejos.
 palabra del reloj, la muerte se retrasará,
 entonces sangrará en Pascua en el Templo.

	46
 Pablo el célibe morirá a tres leguas de Roma
 los dos más cercanos huyen del monstruo oprimido.
 Cuando Marte ocupe su horrible trono,
 el Gallo y el Águila, Francia y los tres hermanos.

	47
 El lago Trasimeno será testigo
 de los conspiradores encerrados en Perugia.
 Un tonto imitará al sabio,
 matando a los teutones, destruyendo y descuartizando.

	48.
 Saturno en Cáncer, Júpiter con Marte
 en febrero Chaldondon'salva tierra.
 Sierra Morena asediada por tres lados
 cerca de Verbiesque, guerra y conflicto mortal.

	49
 Saturno en Tauro, Júpiter en Acuario.Marte en Sagitario
 el seis de febrero trae la muerte.
 Los de Tardaigne una brecha tan grande en Brujas
 que el jefe bárbaro morirá en Ponteroso

	50
 La peste en torno a Capellades,
 otra hambruna está cerca de Sagunto;
 el caballero bastardo del buen anciano
 hará perder la cabeza al grande de Túnez.

	51
 El bizantino hace una oblación
 después de haber recuperado Córdoba.
 Un largo descanso en su camino, las vides cortadas,
 en el mar la presa pasajera capturada por el Pilar.

	52 ---- Inacabado/Censurado ----
 El rey de Blois reinará en Aviñón,
 desde Amboise y Seme la longitud del Indre:
 garras en Poitiers alas santas arruinadas
 ante Boni. . . .

	53
 Dentro de Boulogne querrá lavar sus fechorías,
 no puede en el templo del Sol.
 Se irá volando, haciendo cosas muy grandes:
 En la jerarquía nunca tuvo un igual.

	54
 Bajo el color del tratado de matrimonio,
 un acto magnánimo del Chyren Selin:
 San Quintín y Arras recuperados en el viaje;
 Por los españoles se hace un segundo banco de carnicería.

	55
 Se encontrará encerrado entre dos ríos,
 barriles y toneles unidos para cruzar más allá:
 ocho puentes rotos, su jefe atravesado tantas veces,
 perfectas gargantas de niños cortadas a cuchillo.

	56
 La banda débil ocupará la tierra,
 los de los lugares altos harán gritos espantosos.
 El gran rebaño de la esquina exterior atribulado,
 cerca de Edimburgo cae descubierto por las escrituras.

	57
 De simple soldado llegará al Imperio,
 de la túnica corta pasará a la larga.
 Valiente en las armas, mucho peor hacia la Iglesia,
 veja a los sacerdotes como el agua llena una esponja.

	58
 Un reino dividido por dos hermanos pendencieros
 para tomar las armas y el nombre de Gran Bretaña.
 El título anglicano será aconsejado para tener cuidado,
 sorprendido por la noche ( el otro es ), llevado al aire francés.

	59
 Dos veces levantado y dos veces derribado,
 el Oriente también debilitará al Occidente.
 Su adversario después de varias batallas
 perseguido por el mar fracasará en el momento de necesidad.

	60
 Primero en la Galia, primero en Rumanía,
 por tierra y mar contra los ingleses y París.
 Maravillosas hazañas de esa gran tropa,
 violenta, la bestia salvaje perderá Lorena.

	61
 Nunca por la revelación de la luz del día
 alcanzará la marca del portador del cetro.
 Hasta que todos sus asedios descansen,
 llevando al Gallo el don de la legión armada.

	62
 Cuando se vea el templo sagrado saqueado,
 los más grandes del Ródano profanando sus cosas sagradas;
 por culpa de ellos aparecerá una peste muy grande,
 el rey, injusto, no los condenará.

	63
 Cuando el adúltero herido sin golpe
 habrá asesinado a su mujer y a su hijo por despecho;
 su mujer derribada, estrangulará al niño;
 ocho cautivos tomados, asfixiados sin remedio.

	64
 Los infantes transportados a las
 dos de cada siete estarán en la desesperación.
 Los de la tierra se apoyarán en ella,
 el nombre 'pala' tomado, la esperanza de las leguas fracasa.

	65
 El anciano decepcionado en su principal esperanza,
 alcanzará el liderazgo de su Imperio.
 Veinte meses gobernará con gran fuerza,
 un tirano, cruel, dando paso a otro peor.

	66
 Cuando se encuentra la inscripción D.M
 en la antigua cueva, revelada por una lámpara.
 Ley, el Rey y el Príncipe Ulpian trataron,
 la Reina y el Duque en el pabellón a cubierto.

	67
 París, Carcassone, Francia a la ruina en gran desarmonía
 ni uno ni otro serán elegidos.
 tendrá el amor y la buena voluntad del pueblo
 Ferara, Colonna gran protección.

	68
 El viejo Cardenal es engañado por el joven,
 se encontrará desarmado, fuera de su posición:
 No muestres, Arles, que el doble se percibe,
 tanto Liqueducto como el Príncipe embalsamado.

	69
 Junto al joven cae el ángel viejo,
 y vendrá a levantarse por encima de él al final;
 diez años iguales a lo sumo cae de nuevo el viejo,
 de tres dos y uno, el octavo serafín.

	70
 Entrará, malvado, desagradable, infame,
 tiranizando sobre Mesopotamia.
 Todos los amigos hechos por la dama adúltera,
 la tierra espantosa y negra de aspecto.

	71
 El número de astrólogos crecerá tanto,
 que serán expulsados, prohibidos y sus libros censurados.
 En el año 1607 por asambleas sagradas
 por lo que ninguno estará a salvo de los santos.

	72
 Oh, qué gran derrota en el campo de batalla de Perugia
 y el conflicto muy cerca de Ravenna.
 Un pasaje sagrado cuando van a celebrar la fiesta,
 el conquistador desterrado a comer carne de caballo.

	73
 El rey es golpeado por un soldado bárbaro,
 injustamente, no lejos de la muerte.
 El codicioso será el causante del hecho,
 conspirador y reino en gran remordimiento.

	74
 Un rey entró muy lejos en la nueva tierra
 mientras los súbditos vendrán a darle la bienvenida;
 su traición tendrá tal resultado
 que para los ciudadanos es una recepción en lugar de una fiesta.

	75
 El padre y el hijo serán asesinados juntos,
 el líder dentro de su pabellón.
 en Tours tendrá el vientre hinchado con un
 un pecho verde con trocitos de papel.

	76
 Más carnicero que rey en Inglaterra,
 nacido de oscuro rango ganará el imperio por la fuerza.
 Cobarde sin fe, sin ley desangrará la tierra;
 Su tiempo se acerca tanto que suspiro.

	77
 El anticristo muy pronto aniquila a los tres,
 veintisiete años durará su guerra.
 Los incrédulos están muertos, cautivos, exiliados;
 con sangre, cuerpos humanos, agua y granizo rojo cubriendo la tierra.

	78
 Un soldado de fortuna de lengua retorcida
 llegará al santuario de los dioses.
 Abrirá la puerta a los herejes
 y levantará la Iglesia militante.

	79
 El que pierde a su padre por la espada, nacido en un convento,
 sobre la sangre de esta Gorgona concebirá de nuevo;
 en una tierra extraña hará todo lo posible por callar,
 el que se quemará a sí mismo y a su hijo.

	80
 La sangre de los inocentes, de la viuda y de la virgen,
 tantos males cometidos por medio del Gran Rojo,
 imágenes sagradas colocadas sobre velas encendidas,
 aterrorizadas por el miedo, no se verá que se muevan.

	81
 El nuevo imperio en desolación
 se cambiará desde el Polo Norte.
 De Sicilia vendrán tales problemas que
 molestará a la empresa tributaria de Filipo.

	82
 Delgado, alto y seco, haciendo de buen ayuda de cámara
 al final no tendrá más que su despido;
 veneno afilado y cartas en el cuello,
 será apresado escapando al peligro.

	83
 La vela más grande que salga del puerto de Zara,
 cerca de Bizancio llevará a cabo su empresa.
 pérdida del enemigo y del amigo no será,
 un tercero se volverá contra ambos con gran saqueo y captura.

	84
 Paterno oirá el grito desde Sicilia,
 todos los preparativos en el Golfo de Trieste;
 se oirá hasta Sicilia
 ¡huye oh, huye, así que velas, la temida peste!

	85
 Entre Bayona y San Juan de Luz
 se situará el promontorio de Marte.
 Al Hanix del Norte, Nanar le quitará la luz,
 luego se asfixiará en la cama sin ayuda.

	86
 A través de Emani, Tolosa y Villefranche,
 una banda infinita a través de las montañas de Adrian.
 Pasa el río, Cambat sobre el tablón para un puente,
 Bayona se entrará todo llorando Bigoree.

	87
 Una muerte conspirada llegará a su pleno efecto,
 el cargo dado y el viaje de la muerte.
 Elegido, creado, recibido ( entonces ) derrotado por sus seguidores,
 en el remordimiento la sangre de la inocencia frente a él.

	88
 Vendrá a Cerdeña un noble rey,
 que sólo gobernará tres años en el reino.
 Unirá con él varios colores;
 él mismo, después de burlas, cuidado estropea el sueño.

	89
 Para no caer en manos de su tío
 que masacró a sus hijos para poder reinar.
 al pueblo, poniendo su pie en Peloncle,
 muerto y arrastrado entre caballos blindados.

	90
 Cuando a los de la cruz se les perturben los sentidos,
 en lugar de las cosas sagradas verá un toro con cuernos,
 a través de la virgen se llenará entonces el lugar del cerdo,
 el orden ya no será mantenido por el rey.

	91
 Entró entre el campo del Ródano
 donde los de la cruz están casi unidos,
 las dos tierras se encuentran en Piscis
 y un gran número castigados por la inundación.

	92
 Lejos de su reino, enviado a un viaje peligroso
 dirigirá un gran ejército y lo guardará para sí.
 El rey mantendrá a su pueblo cautivo y como rehén,
 saqueará todo el país a su regreso.

	93
 Durante siete meses, no más, ocupará el cargo de prelado,
 por su muerte surgirá un gran cisma;
 durante siete meses actúa otro como prelado cerca de Venecia,
 renace la paz y la unión.

	94
 Frente al lago donde el más querido fue destruido
 durante siete meses y su ejército derrotado;
 Los españoles serán devastadores por medio de Alba,
 por el retraso en dar la batalla, la pérdida.

	95
 El seductor será colocado en una zanja
 y será atado durante algún tiempo.
 El erudito se une al jefe con su cruz.
 El derecho agudo atraerá a los contentos.

	96
 La sinagoga estéril y sin fruto,
 será recibida por los infieles,
 la hija del (hombre) perseguido de Babilonia,
 miserable y triste, le cortarán las alas.

	97
 Al final del Var los grandes poderes cambian
 cerca de la orilla nacen tres hermosos niños.
 al pueblo cuando son mayores de
 en el país se ve el reino crecer y cambiar más.

	98
 De los hombres de la iglesia se derramará la sangre
 tan abundante como el agua en (cantidad);
 por mucho tiempo no será contenida,
 ay, ay, para el clero ruina y dolor.

	99
 A través del poder de tres reyes temporales,
 la sede sagrada será puesta en otro lugar,
 donde la sustancia del cuerpo y el espíritu
 serán restaurados y recibidos como la verdadera sede.

	100
 Por el gran número de lágrimas derramadas,
 de arriba a abajo y de abajo a arriba,
 se pierde una vida por un juego con demasiada fe,
 para morir de sed por una gran carencia.

	Siglo IX

	
 1
 En la casa del traductor de Bourg,
 Las cartas se encontrarán sobre la mesa,
 Tuerto, pelirrojo, blanco, con cabeza de chorlito mantendrá el rumbo,
 Que cambiará por el nuevo Condestable.

	2
 Desde la cima de la colina del Aventino se oyó una voz:
 Fuera, fuera todos los de ambos bandos:
 ira será aplacada por la sangre de los rojos,
 De Rimini y Prato, los Colonna expulsados.

	3
 La "gran vaca" en Racenna en gran problema,
 Conducida por quince encerrada en Fornase:
 nacerán dos monstruos bicéfalos,
 Sangre, fuego, inundación, los más grandes del espacio.

	4
 El año siguiente descubre a través de la inundación,


 Dos jefes elegidos, el primero no se
 El refugio para el que huye de una sombra,


 La casa del que mantendrá al primero saqueada.

	5
 El tercer dedo del pie parecerá primero
 A un nuevo monarca de baja altura,
 El que se posesionará como Tirano de Pisa y Lucca,
 Para corregir la falta de su predecesor.

	6
 Una infinidad de ingleses en Guienne
 Se instalarán bajo el nombre de Anglaquitaine:
 En Languedoc, Ispalme, Bordelais,
 que nombrarán como Barboxitaine.

	7
 Aquel que abrirá la tumba encontrada,
 Y vendrá a cerrarla prontamente,
 El mal vendrá a él, y uno será incapaz de probar,
 Si sería mejor ser un rey bretón o normando.

	8
 El hijo menor hecho rey dará muerte a su padre
 Tras el conflicto muerte muy deshonesta:
 Inscripción encontrada, la sospecha traerá el remordimiento,
 Cuando el lobo expulsado se acuesta ion el somier.

	9
 Cuando la lámpara que arde con fuego inextinguible
 Se encontrará en el templo de las Vestales:
 Niño encontrado en el fuego, agua que pasa por el tamiz:
 Perecer en el agua Nîmes, Toulouse los mercados a caer.

	10
 El hijo de un monje y de una monja expuestos a la muerte,
 A morir por una osa, y llevado por un jabalí,
 El ejército será acampado por Foix y Pamiers,
 Contra Toulouse Carcassonne el presagio de formar.

	11
 Equivocadamente vendrán a dar muerte al justo,
 En público y en medio apagado:
 Tan grande será la pestilencia que surgirá en este lugar,
 Que los jueces se verán obligados a huir.

	12
 Tanta plata de Diana y Mercurio,
 Las imágenes se encontrarán en el lago:
 El escultor en busca de nueva arcilla,
 Él y sus seguidores se empaparán de oro.

	13
 Los exiliados alrededor de Sologne,
 Llevados por la noche a marchar hacia Auxois,
 Dos de Módena para Bolonia crueles,
 Colocados descubiertos por el fuego de Buzanais.

	14
 Calderas de tintorería puestas en la superficie
 Vino, miel y aceite, y construidas sobre hornos:
 Serán sumergidos, inocentes, declarados malhechores,
 Siete de humo de Burdeos todavía en el cañón.

	15
 Cerca de Perpignan los rojos detenidos,
 Los del medio completamente arruinados conducidos lejos:
 Tres cortados en pedazos, y cinco mal soportados,
 Para el Señor y Prelado de Borgoña.

	16
 De Castelfranco saldrá la asamblea,
 El embajador no conforme provocará un cisma:
 Los de Riviera estarán en la trifulca,
 Y rechazarán la entrada al gran golfo.

	17
 El tercero primero hace peor que Nerón,
 Cuánta sangre humana para fluir, valiente, se ha ido:
 Él hará que el horno para ser reconstruido,
 Edad de Oro muerto, nuevo Rey gran escándalo.

	18
 El lirio del Delfín llegará hasta Nancy,
 Hasta Flandes el Elector del Imperio:
 Nuevo encierro para el gran Montmorency,
 Fuera de los lugares probados entregados al castigo célebre.

	19
 En medio del bosque de May
 Caerá un rayo, el Sol en Leo:
 El gran bastardo salido del gran Maine,
 En este día un punto entrará en la sangre de Fougères.

	20
 Por la noche vendrá a través del bosque de Reines,
 Dos parejas ruta rotonda Reina la piedra blanca,
 El rey monje en gris en Varennes:
 Elegido Capet provoca la tempestad, el fuego, la sangre, la rebanada.

	21
 En el alto templo de Saint-Solenne en Blois
 Puente del Loira nocturno, Prelado, Rey matando a mansalva
 Victoria aplastante en las marismas del estanque,
 De donde la prelatura de los blancos aborta.

	22
 El Rey y su corte en el lugar de la lengua astuta
 Dentro del templo frente al
 el jardín el Duque de Mantua y Alba
 Alba y Mantua lengua de daga y palacio.

	23
 El hijo menor jugando al aire libre bajo la enramada,
 La parte superior del techo en el centro sobre su cabeza,
 El padre Rey en el templo de Saint-Solonne,
 Sacrificando consagrará el humo del festival.

	24
 Sobre el palacio en el balcón de las ventanas,
 Los dos pequeños reales se llevarán:
 A pasar por Orleans, París, la abadía de Saint-Denis,
 Monja, malvados a tragar fosas verdes.

	25
 Cruzando los puentes para acercarse a los Roisiers
 Antes de lo que pensaba, llegó tarde.
 Los nuevos españoles vendrán a Béziers,
 Para que esta persecución rompa la empresa.

	26
 Partió por las amargas letras el apellido de Niza,
 El gran Cappe presentará algo, no propio;
 Cerca de Voltai en el muro de las verdes columnas,
 Después de Piombino el viento a favor.

	27
 El guardabosque, el viento estará cerca del puente,
 Recibido altamente, golpeará al Delfín.
 viejo artesano pasará por el bosque en compañía
 Va más allá de las fronteras de la derecha del Duque.

	28
 La flota aliada desde el puerto de Marsella
 En el puerto de Venecia para marchar contra Hungría.
 golfo y de la bahía de Iliria
 Devastación en Sicilia, para los ligures, cañonazo.

	29
 Cuando el hombre no dé paso a ninguno,
 Querrá abandonar un lugar tomado, pero no tomado;
 Barco en llamas por los pantanos, betún en Charlieu,
 San Quintín y Calais serán reconquistados.

	30
 En el puerto de Pola y de San Nicolo
 Un normando castigará en el golfo de Quarnero:
 Capet a gritar ay en las calles de Bizancio,
 Ayuda de Cádiz y del gran

	31
 La isla de estaño de San Jorge medio hundida;
 Adormecida por la paz, surgirá la guerra,
 En la Pascua en el templo abismos abiertos.

	32
 Una profunda columna de fino pórfido se encuentra,
 Inscripciones del Capitolio bajo la base;
 Huesos, cabellos retorcidos, la fuerza romana probada,
 La flota se agita en el puerto de Mitilene.

	33
 Hércules Rey de Roma y de "Annemark",
 Con el apellido del jefe de la triple Galia,
 Italia y la de San Marcos a temblar,
 Primer monarca reconocido por encima de todos.

	34
 La sola parte afligida será mitrada,
 Vuelve el conflicto a pasar sobre la baldosa:
 Por quinientos uno a traición será titulado
 Narbona y Salces tenemos aceite para cuchillos.

	35
 Y el bello Fernando se desprenderá,
 A abandonar la flor, para seguir al macedonio:
 En el gran pellizco fallará su curso,
 Y marchará contra los mirmidones.

	36
 Un gran Rey tomado por las manos de un joven,
 No lejos de Pascua confusión cuchillo empujado:
 Cautivo eterno veces lo que el rayo en la parte superior,
 Cuando tres hermanos se hieren entre sí y el asesinato.

	37
 Puente y molinos volcados en diciembre
 El Garona se elevará a un lugar muy
 Muros, edificios, Tolosa
 Para que nadie conozca su lugar como una matrona.

	38
 La entrada en Blaye para La Rochelle y los ingleses,
 El gran macedonio pasará más allá:
 No lejos de Agen esperará el galo,
 La ayuda de Narbona seducida por la conversación.

	39
 En Albisola a Veront y Carcara,
 Llevado por la noche a apoderarse de Savona:
 El rápido gascón La Turbie y L'Escarène:
 Detrás de la muralla antigua y el nuevo palacio para apoderarse.

	40
 Cerca de Saint-Quintin en el bosque engañado,


 En la Abadía los flamencos serán descu
 Los dos hijos menores medio aturdidos por los golpes,


 El resto aplastado y la guardia toda cortada en pedazos.

	41
 El gran "Chyren" se apoderará de Avignon,
 Desde Roma cartas en miel llenas de amargura:
 Carta y embajada para salir de Chanignon,
 Carpentras tomada por un duque negro con una pluma

	42
 De Barcelona, de Génova y Venecia,
 De Sicilia pestilencia Mónaco unido:
 Ellos tomarán su objetivo contra la flota bárbara,
 bárbaro conducido 'hasta Túnez.

	43
 A punto de desembarcar, el ejército cruzado
 será emboscado por los ismaelitas,
 atacado por todas partes por el barco Impetuosidad,
 rápidamente atacado por diez galeras de élite.

	44
 Dejad, dejad Ginebra hasta el último de vosotros,
 Saturno se convertirá de oro en hierro,
 Raypoz exterminará a todos los que se opongan a él,
 Antes de la llegada el cielo mostrará señales.

	45
 Ninguno quedará por pedir,
 El gran Mendosus obtendrá su dominio:
 Lejos de la corte hará que se contrate
 Piamonte, Picardía, París, Toscana lo peor.

	46
 Idos, huid de Tolosa vosotros los rojos,
 Para que el sacrificio haga expiación:
 La causa principal del mal bajo la sombra de las calabazas:
 Muerto para estrangular el pronóstico carnal.

	47
 El que suscribe a una liberación infame,
 Y teniendo consejos contrarios de la multitud:
 Cambios de monarca puestos en peligro sobre el pensamiento,
 Encerrados en una jaula se verán cara a cara.

	48
 La gran ciudad del Océano marítimo,
 Rodeada de un pantano cristalino:
 En el solsticio de invierno y en la primavera,
 será probada por un viento espantoso.

	49
 Gante y Bruselas marcharán contra Amberes,
 El Senado de Londres dará muerte a su Rey:
 sal y el vino lo derrocarán,
 Para que el reino se ponga patas arriba.

	50
 Mendosus llegará pronto a su alto reino,
 Dejando atrás un poco a los Lorrainers:
 El rojo pálido, el macho en el interregno,
 La juventud temerosa y el terror bárbaro.

	51
 Contra los rojos conspirarán las sectas,
 El fuego, el agua, el acero, la cuerda a través de la paz debilitará:
 punto de morir los
 Excepto uno que sobre todo el mundo arruinará.

	52
 La paz está cerca de un lado, y la guerra,
 Nunca fue tan grande la búsqueda de ella:
 Llorar hombres, mujeres sangre inocente en la tierra,
 Y esto será en toda Francia.

	53
 El joven Nerón en las tres chimeneas
 Hará arder páginas vivas:
 Felices los que se alejen de tales prácticas,
 Tres de su sangre lo harán emboscar hasta la muerte.

	54
 Llegará a Porto Corsini
 Cerca de Rávena, el que saqueará a la dama:
 En el mar profundo legado de
 Escondidos bajo una roca se llevarán setenta almas.

	55
 La horrible guerra que se prepara en Occidente,
 Al año siguiente vendrá la peste
 Tan horrible que jóvenes, viejos, ni bestias,
 Sangre, fuego Mercurio, Marte, Júpiter en Francia.

	56
 El ejército cerca de Houdan pasará por Goussainville,


 Y en Maiotes dejará su hu
 En un instante más de mil se convertirán,


 Buscando a los dos para ponerlos de nuevo en cadena y leña.

	57
 En el lugar de Drux un Rey descansará,
 Y buscará una ley que cambie el Anatema:
 Mientras el cielo tronará muy fuerte,
 Nueva entrada el Rey se suicidará.

	58
 A la izquierda en el lugar de Vitry,
 Los tres rojos de Francia serán esperados:
 Todos los rojos abatidos, el negro no asesinado,
 Por los bretones devueltos a la seguridad.

	59
 En La Ferté-Vidame él se apoderará,
 Nicolás sostuvo rojo que había producido su vida:
 La gran Luisa que actuará secretamente uno nacerá,
 Dando Borgoña a los bretones por envidia.

	60
 Conflicto Bárbaro en el tocado negro,
 Sangre derramada, Dalmacia a temblar:
 gran Ismael levantará su promontorio,
 Ranas a temblar Ayuda de Lusitania

	61
 El saqueo hecho en la costa marina,
 En Cittanova y parientes adelantados:
 Varios de Malta a través de la hazaña de Messina
 Serán estrechamente confinados pobremente recompensados.

	62
 Al grande de Ceramon-agora,
 Los cruzados estarán todos adscritos por rango,
 El duradero Opio y la Mandrágora,
 El Raugon será liberado el tres de octubre.

	63
 Quejas y lágrimas, gritos y grandes aullidos,
 Cerca de Narbona en Bayona y en Foix:
 Oh, qué horribles calamidades y cambios,
 Antes de que Marte haya hecho varias revoluciones.

	64
 El macedonio para pasar las montañas de los Pirineos,
 En marzo Narbona no ofrecerá resistencia:
 Por tierra y por mar llevará a cabo una gran intriga,
 Capetian no tiene ninguna tierra segura para la residencia.

	65
 Vendrá para ir al rincón de Luna,
 Donde será capturado y puesto en tierra
 Los frutos inmaduros serán objeto de gran escándalo,
 Gran culpa, a una gran alabanza.

	66
 Habrá paz, unión y cambio
 Fincas, oficios, altas bajas y altas muy bajas:
 Preparar un viaje, la primera descendencia tormento
 Guerra a cesar, proceso civil, debates.

	67
 De la altura de los montes que rodean el Isère
 Cien reunidos en el remanso de la roca Valence:
 Desde Châteauneuf, Pierrelatte, en Donzère
 Contra Crest, romanos, fe reun

	68
 El noble del monte Aymar se oscurecerá,
 El mal llegará a la confluencia del Saona y del Ródano:
 Soldados escondidos en los bosques en el día de Lucy,
 Nunca hubo un trono tan horrible.

	69
 Una la montaña de Saint-Bel y L'Arbresle
 El orgulloso de Grenoble se ocultará:
 Más allá de Lyon y Vienne sobre ellos un granizo muy grande,
 No quedará ni un tercio de la tierra.

	70
 Armas afiladas escondidas en las antorchas.
 En Lyon, el día del Sacramento,
 Los de Vienne serán todos despedazados,
 Por los cantones latinos Mâcon no miente.

	71
 En los lugares santos animales vistos con pelo,
 Con el que no se atreverá el día:
 Carcassonne propicio para
 Se fijará para una estancia más amplia.

	72
 De nuevo serán contaminados los santos templos,
 Y saqueados por el Senado de Tolosa:
 Saturno dos tres ciclos completados,
 En abril, mayo, gente de nueva levadura.

	73
 El Rey del Turbante Azul entró en Foix,
 Y reinará menos de una evolución de Saturno:
 desterró el corazón de Bizancio,
 Sol, Marte y Mercurio cerca de Acuario.

	74
 En la ciudad de Fertsod homicidio,
 Hecho, y hecho muchos bueyes arar ningún sacrificio:
 de nuevo a los honores de Artemisa,
 Y a Vulcano los cuerpos muertos a enterrar.

	75
 De Ambracia y el país de Tracia
 Gente por mar, mal y ayuda de los galos:
 En Provenza la huella perpetua,
 Con vestigios de sus costumbres y leyes.

	76
 Con el rey rapaz y sediento de sangre,
 Emitido desde el jergón del inhumano Nerón:
 Entre dos ríos mano militar izquierda,
 Será asesinado por el Joven Calvo.

	77
 El reino tomado el Rey conspirará,
 La dama tomada a la muerte los jurados por la suerte:
 Rechazarán la vida a la Reina y al hijo,
 Y el ama a la fortaleza de la

	78
 La dama griega de fea
 Hecha feliz por innumerables pretendientes:
 Trasladada al reino
 Llevada cautiva para morir miserablemente.

	79
 El jefe de la flota mediante engaños y artimañas
 Hará salir a los tímidos de sus galeras:
 , asesinado, el jefe renunciante al crisma,
 Entonces mediante emboscadas le pagarán su salario.

	80
 El Duque querrá exterminar a sus seguidores,
 Enviará a los más fuertes a lugares extraños:
 A través de la tiranía para arruinar Pisa y Lucca,
 Entonces los bárbaros recogerán las uvas sin vid.

	81
 El astuto Rey entenderá sus trampas,
 Enemigos para asaltar desde tres lados:
 Un extraño número se desgarra de las capuchas,
 La grandeza del traductor vendrá a fallar.

	82
 Por la inundación y la feroz peste,
 La gran ciudad por largo tiempo asediada:
 El centinela y la guardia muertos a mano,
 Captura súbita, pero ninguno agraviado.

	83
 Sol vigésimo de Tauro la tierra temblará muy poderosamente,
 Arruinará el gran teatro lleno:
 Para oscurecer y perturbar el aire, el cielo y la
 Entonces el infiel invocará a Dios y a los santos.

	84
 El rey expuesto completará la matanza,
 Después de haber descubierto su
 Torrente para abrir la tumba de mármol y plomo,
 De un gran romano con dispositivo medusino.

	85
 Pasar la Guiena, el Languedoc y el Ródano
 De Agen mantener Marmande y La Réole:
 abrir a través de la fe la pared, Marsella celebrará su trono
 Conflicto cerca de Saint-Paul-de-Mausole.

	86
 De Bourg-la-Reine vendrán directamente a Chartres,
 Y cerca del Pont d'Antony se detendrán:
 Siete astutos como Martens por la paz,
 París cerrado por un ejército entrarán.

	87
 En el bosque despejado del Mechón,
 Junto a la ermita se colocará el templo:
 El duque de Étampes mediante la treta que inventó
 Dará una lección al prelado de Montlhéry.

	88
 Calais, Arras, ayuda a Thérouanne,
 Paz y apariencia simulará el espía:
 La soldadesca de Saboya descenderá por Roanne
 Gente que acabaría con la derrota disuadida.

	89
 Durante siete años la fortuna favorecerá a Filipo,
 Volverá a abatir los esfuerzos de los árabes:
 Entonces, a su mediodía, perplejo asunto contrario,
 El joven Ogmios destruirá su fortaleza.

	90
 Un capitán de la Gran Alemania
 Vendrá a entregar a través de una falsa ayuda
 Al Rey de los Reyes el apoyo de Panonia,
 Para que su revuelta cause un gran flujo de sangre.

	91
 La horrible plaga Perinto y Nicópolis,
 Sobre la Península y Macedonia caerá:
 Asolará Tesalia y Anfípolis,
 Un mal desconocido, y de Antonio rechazo.

	92
 El Rey querrá entrar en la nueva ciudad,
 A través de sus enemigos vendrán a someterla:
 Cautivo libre para hablar y actuar falsamente,
 El Rey para estar fuera, se mantendrá lejos del enemigo.

	93
 Los enemigos muy lejos del fuerte,
 El bastión traído por carros:
 Sobre las murallas de Bourges derrumbadas,
 Cuando Hércules el macedonio golpeará.

	94
 Galeras débiles se unirán,
 Falsos enemigos los más fuertes en la muralla:
 asaltados Bratislava tiembla,
 Lübeck y Meissen tomarán el lado bárbaro.

	95
 El recién hecho dirigirá el ejército,
 Casi cortado hasta cerca de la orilla:
 ayuda de la élite milanesa se esfuerza
 El duque privado de sus ojos en Milán en una jaula de

	96
 El ejército negó la entrada a la ciudad
 El Duque entrará por persuasión:
 conducido en secreto a las débiles puertas
 Lo pondrán a fuego y espada, efusión de sangre.

	97
 Las fuerzas del mar divididas en tres partes,
 La segunda se quedará sin provisiones,
 En la desesperación buscando los Campos Elíseos,
 Los primeros en entrar en la brecha obtendrán la victoria.

	98
 Los afligidos por la culpa de uno solo manchados,
 El transgresor en el partido
 Mandará decir a los de Lyon que obligados
 sean a entregar al gran jefe de Molite.

	99
 El Viento "Aquilón" hará que se levante el cerco,
 Sobre las murallas para arrojar cenizas, cal y polvo:
 A través de la lluvia después, que les hará mucho peor,
 Última ayuda contra su frontera.

	100
 Batalla naval noche será superada,
 Fuego en los barcos a la ruina de Occidente:
 Nuevo truco, el gran barco coloreado,
 Ira a los vencidos, y la victoria en una llovizna.

	Siglo X

	
 1
 Al enemigo, la fe enemiga prometida
 No se mantendrá, los cautivos re
 Uno cerca de la muerte capturado, y el resto en sus camisas,
 El resto condenado por ser apoyado.

	2
 El velo del barco ocultará la galera de la
 La gran flota vendrá la menor a salir:
 Diez naves cercanas girarán para hacerla retroceder,
 La grande conquistó a las unidas para unirse a sí misma.

	3
 Después de eso cinco no apagarán el rebaño,
 Un fugitivo para Penelón soltará:
 Para murmurar falsamente entonces la ayuda a venir,
 El jefe entonces abandonará el asedio.

 A medianoche el
 Se salvará, desapareció de repente:
 Siete años más tarde su reputación sin mancha,
 A su regreso nunca dirán que sí.

	5
 Albi y Castres formarán una nueva liga
 Nueve arianos Lisboa y los portugueses
 Carcassonne y Toulouse pondrán fin a su intriga
 Cuando el jefe nuevo monstruo del Lauraguais.

	6
 El Gardon inundará Nîmes tan alto
 Que creerán a Deucalión renacido:
 En el coloso huirá la mayor parte,
 Tumba de Vesta fuego para aparecer extinguido.

	7
 El gran conflicto que preparan para Nancy
 El macedonio dirá subyugo a todos:
 isla británica en la ansiedad por el vino y la sal,
 "Hem. mi." Felipe dos Metz no aguantará mucho tiempo.

	8
 Con el índice y el pulgar humedecerá la frente,
 El Conde de Senigallia a su propio hijo:
 La Venus a través de varios de frente delgada,
 Tres en siete días heridos de muerte.

	9
 En el Castillo de Figueras en un día de niebla
 Nacerá un príncipe soberano de una mujer infame:
 Apellido de calzones en el suelo lo hará póstumo,
 Nunca hubo un Rey tan malo en su provincia.

	10
 Manchado de asesinatos y enormes adulterios,
 Gran enemigo de toda la raza humana:
 Uno que será peor que sus abuelos, tíos o padres,
 En acero, fuego, aguas, sangriento e inhumano.

	11
 En el peligroso paso por debajo de Junquera
 El póstumo hará cruzar su banda:
 Para pasar las montañas de los Pirineos sin su equipaje,
 Desde Perpignan el duque se apresurará a Tende.

	12
 Elegido Papa, como elegido será burlado,
 Inesperadamente movido pronto y tímido:
 Por demasiada bondad y amabilidad provocado a morir,
 El miedo extinguido guía la noche de su muerte.

	13
 Bajo el alimento de los animales rumiantes,
 conducidos por ellos al vientre de la ciudad de los forrajes:
 Soldados escondidos, con sus armas haciendo ruido,
 Intentado no lejos de la ciudad de Antibes.

	14
 Urnel Vaucile sin propósito
 Atrevido, tímido, por miedo vencido y capturado:
 Acompañado de varias putas pálidas,
 Convencido en el convento de la Cartuja de Barcelona.

	15
 Padre duque viejo en años y ahogado por la sed,
 En su último día su don negándole la jarra:
 En el pozo sumergido vivo saldrá muerto,
 Senado al hilo muerte larga y ligera.

	16
 Feliz en el reino de Francia, feliz en la vida,
 Ignorante de la sangre, la muerte, la furia y el saqueo:
 Por un nombre lisonjero será envidiado,
 Un rey oculto, demasiada fe en la

	17
 La reina convicta viendo a su hija pálida,
 Por una pena encerrada en su
 Lamentables gritos vendrán entonces de Angulema,
 Y el matrimonio del primo hermano impedido.

	18
 La casa de Lorena dejará paso a Vendôme,
 Los altos puestos bajos, y los bajos puestos altos:
 El hijo de Mamón será elegido en Roma,
 Y los dos

	29
 El día que será aclamada como Reina,
 El día después de la bendición la oración:
 El ajuste de cuentas es correcto y válido,
 Una vez humilde nunca hubo uno tan orgulloso.

	20
 Todo el amigo que habrá pertenecido a la fiesta,
 Por la rudeza en las letras puesto a muerte y saqueado:
 La propiedad en venta a precio fijo la gran aniquilada.
 Nunca el pueblo romano fue tan agraviado.

	21
 Por el despecho del Rey apoyando al menor,
 Será asesinado presentándole las joyas:
 El padre deseando impresionar la nobleza en el hijo
 Hace como los Magos de antaño en Persia.

	22
 Por no querer consentir en el divorcio,
 Que entonces después será reconocido como indigno:
 El Rey de las Islas será expulsado por la fuerza,
 En su lugar pondrán a uno que no tendrá marca de rey.

	23
 Las protestas hechas al pueblo ingrato,
 Entonces el ejército se apoderará de Antibes:
 quejas pondrán a Monace en el arco,
 Y en Fréjus el uno tomará la orilla del otro

	24
 El príncipe cautivo conquistado en Italia
 Pasará Génova por mar hasta Marsella:
 A través de grandes esfuerzos por los extranjeros superados,
 A salvo de los disparos, barril de licor de abeja.

	25
 Por el Ebro para abrir el paso de Bisanne
 Muy lejos hará el Tajo una demostración:
 En Pelligouxe se cometerá el ultraje,
 Por la gran dama sentada en la orquesta.

	26
 El sucesor vengará a su cuñado,
 Para ocupar el reino bajo la sombra de la venganza:
 Obstinado su sangre por la culpa de la muerte,
 Por mucho tiempo sostendrá Bretaña con Francia.

	27
 Por el quinto y un gran Hércules
 Vendrán a abrir el templo a mano de la guerra:
 Un Clemente, Julio y Ascanio retroceden,
 La espada, la llave, el águila, nunca hubo tan gran animosidad.

	28
 Segundo y tercero que hacen música de primera
 Por el Rey para ser sublimado en honor
 gordo y el flaco casi demacrado,
 Por el falso informe de Venus para ser degradado.

	29
 En una cueva de Saint-Paul-de-Mausole una cabra
 Escondida y agarrada arrancada por la barba:
 Llevada cautiva como una bestia mastín
 Por los de Bigorre llevada hasta cerca de Tarbes.

	30
 Sobrino y sangre del nuevo santo vienen,
 Por el apellido sostendrá arcos y techo:
 Serán expulsados perseguidos desnudos,
 En rojo y negro convertirán su verde.

	31
 El Sacro Imperio llegará a Alemania,


 Los ismaelitas encontrarán lugares
 querrán también Carmania,


 Los partidarios todos cubiertos de tierra.

	32
 El gran imperio, todos serán de él,
 Uno llegará a obtenerlo sobre los demás:
 Pero su reino y su estado serán de corta duración,
 Dos años podrá mantenerse en el mar.

	33
 La cruel facción de la larga túnica
 Vendrá a esconderse bajo los afilados puñales:
 El Duque para apoderarse de Florencia y del lugar del diptongo,
 Su descubrimiento por inmaduros y aduladores.

	34
 El galo que sostendrá el imperio a través de la guerra
 Será traicionado por su cuñado menor:
 Será arrastrado por un caballo feroz y rampante,
 El hermano será odiado por el hecho durante mucho tiempo

	35
 El hijo menor del rey flagrante en la lujuria ardiente


 Para disfrutar de su primo
 atuendo femenino en el Templo de Artemisa,


 Ir a ser asesinado por la desconocida de Maine.

	36
 Sobre el Rey del tocón hablando de guerras,
 La Isla Unida lo tendrá en desprecio:
 Por varios buenos años uno royendo y saqueando,
 Por la tiranía en la isla la estima cambiando.

	37
 La gran asamblea cerca del lago de Bourget,
 Se reunirán cerca de Montmélian:
 Yendo más allá los reflexivos elaborarán un plan,
 Chambéry, Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-Julien combaten.

	38
 El amor vivaz pone el asedio no lejos,
 Las guarniciones estarán en el santo bárbaro:
 Orsini y Adria darán garantía a los galos,
 Por miedo entregado por el ejército a los Grisones.

	39
 Primer hijo, viudo, matrimonio desafortunado
 Sin hijos dos Islas en discordia:
 Antes de los dieciocho años, edad incompetente
 Para el otro los esponsales tendrán lugar siendo más joven.

	40
 El joven heredero del reino británico,
 A quien su padre moribundo habrá recomendado:
 Este último muerto Lonole disputará con él,
 Y del hijo el reino exigió.

	41
 En el límite de Caussade y Caylus,
 No muy lejos del fondo del valle:
 música de Villefranche al son de los laúdes,
 rodeada de címbalos y gran encordado.

	42
 El reino humano de la descendencia anglicana
 Hará que su reino mantenga la paz y la unión:
 guerra medio cautiva en su recinto,
 Por mucho tiempo les hará mantener la paz.

	43
 Demasiados buenos tiempos, demasiada bondad real,
 Hechos y deshechos, rápidos, repentinos, negligentes:
 A la ligera creerá falsamente de su leal esposa,
 Dio muerte por su benevolencia.

	44
 Cuando un Rey estará en contra de su pueblo,
 Un nativo de Blois subyugará a los ligures,
 Memel, Córdoba y los dálmatas,
 De los siete entonces la sombra al Rey, el dinero de Año Nuevo y los fantasmas.

	45
 La sombra del reino de Navarra falsa,
 Hará de su vida un destino ilícito:
 voto hecho en Cambrai vacilante
 El rey Orléans dará un muro

	46
 En la vida, el destino y la muerte un sórdido e indigno hombre de oro,
 No será un nuevo Elector de Sajonia:
 De Brunswick enviará a buscar una señal de amor,
 El falso seductor entregándola al pueblo.

	47
 En la dama de la guirnalda de la villa de Burgos,
 Impondrán por la traición cometida:
 El gran prelado de León por Formande,
 Deshecho por falsos peregrinos y asaltantes.

	48
 Estandartes de lo más profundo de España,
 Saliendo de la punta y los extremos de Europa:
 Problemas que pasan cerca del puente de Laigne,
 Su gran ejército será derrotado por una banda.

	49
 Jardín del mundo cerca de la nueva ciudad,
 En el camino de las montañas huecas:
 Será apresado y sumergido en el Tub,
 Obligado a beber aguas envenenadas por el azufre.

	50
 El Mosa de día en la tierra de
 Encontrará Saturno y tres en la
 Montaña y llanura, pueblo, ciudad y burgo,
 Inundación en Lorena, traicionada por la gran ur

	51
 Algunos de los lugares más bajos de la tierra de Lorena


 Se unirán con los Bajos Aleman
 A través de los de la sede Picards, normandos, los de Main,


 Y se unirán a los cantones.

	52
 En el lugar donde se unen el Lys y el Escalda
 Las nupcias se arreglarán durante mucho tiempo:
 Amberes donde llevan la paja
 Joven esposa de la vejez sin mancilla.

	53
 Las tres concubinas lucharán entre sí durante mucho tiempo,
 La mayor la menor se quedará a mirar:
 El gran Selin ya no será su patrón,
 Ella lo llamará escudo de fuego ruta blanca.

	54
 La nacida en este mundo de una concubina furtiva,
 A las dos levantada por la triste noticia:
 Será tomada cautiva por sus enemigos,
 Y llevada a Malinas y Bruselas.

	55
 Las desafortunadas nupcias se celebrarán
 Con gran alegría pero el final infeliz:
 El marido y la madre despreciarán a la nuera,
El Apolo muerto y la nuera más lamentable.

	56
 El prelado real su inclinación demasiado baja,
 Un gran flujo de sangre saldrá de su boca:
 El reino anglicano un reino sacado del peligro,
 Por mucho tiempo muerto como un muñón vivo en Túnez.

	57
 El alzado no conocerá su cetro
 Desgraciará a los hijos pequeños de los más grandes:
 Nunca hubo un ser más sucio y cruel,
 Por sus esposas el rey los desterrará a la muerte.

	58
 En el tiempo del luto el monarca felino
 Hará la guerra al joven macedonio:
 La Galia a temblar, la corteza a estar en peligro,
 Marsella a ser juzgada en el Oeste una charla.

	59
 Dentro de Lyon veinticinco de una sola mente,
 Cinco ciudadanos, alemanes, bresanos, latinos:
 Bajo un noble conducirán un largo tren,
 Y descubiertos por ladridos de mastines.

	60
 Lloro por Niza, Mónaco, Pisa, Génova,
 Savona, Siena, Capua, Módena, Malta:
 Por lo anterior lasangre y la espada para un regalo de Año Nuevo,
El fuego, la tierra temblará, el agua una reticencia infeliz.

	61
 Betta, Viena, Emorte, Sopron,
 Querrán entregar Panonia a los bárbaros:
 Enorme violencia a través de la pica y el fuego,
 Los conspiradores descubiertos por una matrona.

	62
 Cerca de "Sorbia" para asaltar Hungría
 El heraldo de "Brudes" (¿oscuros?) vendrá a advertirles:
 Jefe bizantino, Salona de Eslavonia,
 Vendrá a convertirlos a la ley de los árabes.

	63
 Cydonia, Ragusa, la ciudad de San Jerónimo,
 Con la ayuda de la curación para crecer de nuevo verde:
 El hijo del Rey muerto por la muerte de dos héroes,
 Arabia y Hungría tomarán el mismo rumbo.

	64
 Llora Milán, llora Lucca y Florencia,
 Mientras tu gran Duque sube al carro:
 El ver para cambiar avanza hasta cerca de Venecia,
 Cuando en Roma la Colonna cambiará.

	65
 Oh vasta Roma, tu ruina se acerca,
 No de tus muros, de tu sangre y sustancia:
 El único duro en letras hará una muesca muy horrible,
 Acero puntiagudo clavado en todo hasta la empuñadura.

	66
 El jefe de Londres a través del reino de América,
 La Isla de Escocia será juzgada por la escarcha:
 Rey y la Rebelión se enfrentarán a un Anticristo tan falso,
 Que los pondrá en el conflicto a todos juntos.

	67
 Un temblor muy poderoso en el mes de mayo,
 Saturno en Capricornio, Júpiter y Mercurio en Tauro:
 Venus también, Cáncer, Marte en Virgo,
 El granizo caerá más grande que un huevo.

	68
 El ejército del mar se parará ante la ciudad,
 Luego se irá sin hacer un largo paso:
 Un gran rebaño de ciudadanos será apresado en tierra,
 Flota para volver a apoderarse de ella gran robo.

	69
 La brillante hazaña del antiguo exaltado de nuevo,
 Por el Sur y Aquilón serán muy grandes:
 Levantado por su propia hermana grandes multitudes,
 Huyendo, asesinado en la espesura de Ambellon.

	70
 A través de un objeto el ojo se hinchará mucho,
 Ardiendo tanto que la nieve caerá:
 Los campos regados llegarán a encogerse,
 Como el primate sucumbe en Reggio.

	71
 La tierra y el aire congelarán un mar muy
 Cuando vendrán a venerar el Jueves:
 Lo que será nunca fue tan justo,
 De las cuatro partes vendrán a honrarlo.

	72
 El año 1999, séptimo mes,
 Del cielo vendrá un gran Rey del Terror:
 Para traer de vuelta a la vida al gran Rey de los Mongoles,
 Antes y después de Marte para reinar por la buena suerte.

	73
 El tiempo presente junto con el
 Será juzgado por el gran Joker:
 El mundo, demasiado tarde, se cansará de él,
 Y a través del clero juramentado desleal.

	74
 El año del gran séptimo número cumplido,
 Aparecerá en el momento de los juegos de la matanza:
 No lejos de la gran edad milenaria,
 Cuando los enterrados saldrán de sus tumbas.

	75
 largamente esperado nunca volverá
 En Europa, aparecerá en Asia:
 Uno de la liga emitida por el gran Hermes,
 Y crecerá sobre todos los Reyes de Oriente.

	76
 El gran Senado ordenará el triunfo
 Para uno que después será vencido, expulsado:
 Al sonido de la trompeta de sus adherentes se
 Pondrán en venta sus posesiones, los enemigos serán expulsados.

	77
 Treinta adherentes de la orden de Quirites
 Desterrados, sus posesiones entregadas a sus adversarios:
 Todos sus beneficios serán tomados como fechorías,
 Flota dispersa, entregada a los Corsarios.

	78
 Alegría súbita a tristeza súbita
 Ocurrirá en Roma por las gracias abrazadas:
 Pena, gritos, lágrimas, llanto, sangre
 Bandas contrarias sorprendidas y atadas.

	79
 Los viejos caminos serán todos mejorados,
 Se procederá en ellos a la moderna Memphis:
 El gran Mercurio de Hércules fleur-de-lis,
 Haciendo temblar las tierras, el mar y el país.

	80
 En el reino el grande del gran reino reinando,
 Por la fuerza de las armas las grandes puertas de bronce
 Hará abrir, el Rey y el Duque uniéndose,
 Fuerte demolido, barco al fondo, día sereno.

	81
 Un tesoro colocado en un templo por los ciudadanos de Hesperia,
 Allí retirado a un lugar secreto:
 Los hambrientos lazos para abrir el templo,
 Retomado, arrasado, una horrible presa en el medio.

	82
 Gritos, llantos, lágrimas vendrán con cuchillos,
 Pareciendo huir, darán un ataque
 Parques alrededor para establecer plataformas altas,
 Los vivos empujados hacia atrás y asesinados al instante.

	83
 No se dará la señal de dar batalla
 Se verán obligados a salir del parque:
 El estandarte alrededor de Gante será reconocido,
 De aquel que hará morir a todos sus seguidores.

	84
 La ilegítima tan alta, alta, no baja,
 El regreso tardío hará contender a los afligidos:
 reconciliado no dejará de debatir,
 En emplear y perder todo su tiempo.

	85
 El viejo tribuno a punto de temblar
 Será presionado para no entregar al cautivo:
 La voluntad, no voluntad, hablando el mal tímido,
 Para entregar a sus amigos legalmente.

	86
 Como un grifo vendrá el Rey de Europa,
 Acompañado por los de Aquilón:
 Él conducirá una gran tropa de rojos y blancos,
 Y ellos irán contra el Rey de Babilonia.

	87
 Un Gran Rey vendrá a tomar puerto cerca de Niza,
 Así se completará la muerte del gran imperio:
 En Antibes colocará su vaquilla,
 El saqueo por mar todo se desvanecerá.

	88
 A pie y a caballo en la segunda guardia,
 Harán una entrada devastando todo por mar:
 En el puerto de Marsella entrará,
 Lágrimas, gritos y sangre, nunca tiempos tan amargos.

	89
 Los muros se convertirán de ladrillo a mármol,
 Siete y cincuenta años pacíficos:
 Alegría para los mortales, el acueducto renovado,
 Salud, abundancia de frutos, alegría y tiempos melifluos.

	90
 Cien veces morirá el tirano inhumano,
 En su lugar pondrán a uno culto y suave,
 Todo el Senado estará bajo su mano,
 Será vejado por un canalla temerario.

	91
 En el año 1609, clero romano,
 A principios de año celebraréis una elección:
 De uno gris y negro emitido desde Campania,
 Nunca hubo uno tan malvado como él.

	92
 Ante su padre el niño será asesinado,
 El padre después entre cuerdas de juncos:
 pueblo de Ginebra se habrá esforzado,
 El jefe tirado en medio como un tronco.

	93
 La nueva corteza emprenderá viajes,
 Allí y cerca de allí transferirán el Imperio:
 Beaucaire, Arles retendrá los rehenes,
 Cerca de allí, dos columnas de Porfirio encontradas.

	94
 Desprecio de Nîmes, de Arles y de Vienne,
 No obedecer el edicto de Hesperia:
 A los atormentados condenar al grande,
 Seis escapados en traje seráfico.

	95
 A las Españas vendrá un Rey muy poderoso,
 Por tierra y mar subyugando al Sur:
 Este mal causará, bajando de nuevo la media luna,
 Cortando las alas de los del viernes.

	96
 La Religión del nombre de los mares vencer
 Contra la secta del hijo de Adaluncatif:
 La secta obstinada y lamentada tendrá miedo
 De los dos heridos por A y A.

	97
 Trirremes llenas de cautivos de todas las edades,
 Buen tiempo para el malo, el dulce para el amargo:
 Presa de los bárbaros apresurados serán demasiado pronto,
 Ansiosos de ver el lamento de la pluma en el viento.

	98
 Para la alegre doncella el brillante esplendor
 No brillará más, pues mucho tiempo estará sin sal:
 Con mercaderes, matones, lobos odiosos,
 Toda la confusión monstruo universal.

	99
 El fin del lobo, del león, del buey y del asno,
 Ciervos tímidos serán con los mastines:
 Ya no caerá sobre ellos el dulce maná,
 Más vigilancia y guardia para los mastines.

	100
 El gran imperio será para Inglaterra,
 El todopoderoso por más de trescientos años:
 Grandes fuerzas pasarán por mar y tierra,
 Los lusitanos no estarán satisfechos por ello.

	Siglo XI

	91

	Meysnier, Manthi" y la tercera que vendrá,
 Peste y nueva afrenta, para recorrer el recinto:
 La furia morderá en Aix y los lugares de alrededor,
 Entonces los de Marsella querrán doblar su mal.

	97

	través de Villefranche, MБcon en el desorden,
 Los soldados se esconden en los paquetes:
 la primavera los tiempos para cambiar por el Rey,
 En ChБlon y Moulins todos cortados en pedazos.

	Siglo XII

	4

	Fuego, llama, hambre, ladrón, humo salvaje,
 Hará fracasar, golpeando con fuerza, para destruir la fe:
 Flecha de "DentИ" toda la Provenza aspirada,
 Expulsada del reino, enfurecida sin escupir.

	10

	Un niño con el potencial de ser el más grande caerá,
 Después de tomar malas decisiones,
 Se encuentra perdido pero será devuelto a la luz,
 Y con la ayuda de sus amigos construirá el castillo más grande.

	13

	Un país el más grande pero no siendo el más fuerte,
 Iniciará por orgullo y comenzó una guerra suave,
 Que se terminaría en una dicha con nubes de terror,
 Y millones morirán.

	24

	El gran relevo viene de Guienne,
 Se detendrá muy cerca de Poitiers:
 Lyon se rindió a través de Montluel y Vienne,
 Y los comerciantes serán saqueados en todas partes.

	36

	Un feroz ataque se está preparando en Chipre,
 Lágrima en mi ojo, para su inminente ruina:
 Flota bizantina y mora muy gran pérdida,
 Dos diferentes, la gran devastación por la roca.

	52

	Dos cuerpos, una cabeza, campos divididos en dos,
 Y luego responder a cuatro inauditos:
 para grandes, claro evel para ellos,
 Rayo en la torre de Aiguesmortes, peor para "Eussouis"

	55

	Tristes consejos, desleales, astutos,
 Malos consejos, la Ley será traicionada:
 El pueblo agitado, salvaje, pendenciero,
 En el burgo como en la ciudad, toda la paz odiada.

	56

	Rey contra Rey, y el Duque contra el Príncipe,
 Odio entre ellos, horrible disensión:
 Rabia y furia en toda la provincia,
 En Francia gran guerra y horrible cambio.

	57

	Un hombre partiendo de los escombros alcanzará las estrellas y arriba,
 Con su apellido Se hará el deber,
 Pero un gran desastre golpeará y todo el sudor que se derramó,
 Será llevado a las llamas

	59

	El acuerdo y la paz se romperán en todas partes:
 Las amistades contaminadas por la discordia:
 odio despertado, toda la fe corrompida,
 Y la esperanza. Marsella sin concordia.

	62

	Guerras, debates, en Blois guerra y tumulto,
 Relojes diversos, avatares inesperados:
 Entrar en el ChБteau TrompЙte, afrenta
 ChБteau du HБ, los que tendrán la culpa.

	65

	través de la furia obligará a la fortaleza a aguantar,
 Cada corazón a temblar.En Londres una llegada terrible:
 La patada se convertirá en mil patadas,
 Gironda, Garona, nunca más horrible.

	67

	Después de que la joya que permitía a la tierra prosperar fuera robada,
 La caída de los grandes había comenzado,
 Pero al borde de la destrucción una espada será desenvainada,
 La espada volverá a unir a la tierra y a su gente.

	69

	Saboya cerca de ir lejos, Lago de Ginebra
 Muy grandes preparativos, el retorno, la confusión:
 de los sobrinos del difunto gran "Supelman
 Todo su seguimiento..

	71

	ríos, los arroyos serán obstáculos para el mal,
 La vieja llama de la cólera sin apagar:
 Correr en Francia; esto como de oráculos,
 Casas, señoríos, Palacio, secta afeitada.

	72

	Cuando se acerca a mejores días después del mal,
 Un joven que vive en otro país de origen,
 Curioso pero buscador de almas, descrito por un nombre cuestionado,
 Se elevará por la lengua y el sonido y será el mejor de su clase.
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